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26. ARCHY i Veci administracni / listop. 1932

Tato 26 davka podzimni jest plivodné za 3'50 K¢. Ma plvodni kresby a jedei
plvodni linoleoryt (Vezelay) od O. Stritzka.

Obal! téchto 26. archl jest zafizen tak, aby jej bylo moZno rozstfihali na lin
kami oznacené listky a ty pak podle hesel zaradili do posady orientaCnich listKi
v abecednim poradku (Prameny, Index)

ARCHY vychazeji zatim Ctyrikrat do roka, dokud se do nich nezaprahnou véts
kapitaly a dokud se nesejde vice spolupracovnikll, ¢ekajice, aby pak mohly vycha
zeti Cast&ji: ,Cekajice zvitézeni svého", jak jest psano v staroteském Passionalu

Prfedplatné na pristi rok jest 28 K¢, slev. 25 K¢. Predplatnym rozumi se pe
niz, odeslany do konce ledna 1955. Kupni cena celého ro¢niku po této Ihité jes
50 K¢, slev. 27 K¢&. Jednotlivé davky archl po 7 po 3, po 9 K¢, podle jejich vy
robni ceny.

Snazné prosime priznivce nasi snahy, aby nam pripomohli na tisk vanocnin
podarem nebo Vétsi pljckou zurocitelnou 6% nejméné na Ihifu pGlrocni. Citime st
opravnéni k této zadosti na zaklade pochvalnych projevli, jez nam fecl castéji zt
vSech siran dochazeji. Aby tiha tisku nelezela stale na bedrech nékolika ochotnikd
prosime, doporoucejte nas ve svém okoli.

Touto spolupraci, totiz koledou, pljckou a rozSifovanim splatilo by se nécc
dluh( a zalozil by se tisk novych krasnych a potfebnych dobrych dél.

S POMOCI BOZzi!



POSTNI KONFERENCE

Vytykali jsme kdysi ttm naSim Dominikanim, Ze si
hraji s kocoury. Ach, ze jsme je pfi tom nenechali! Ted
mame ,,hlubinare*, kazani dr. Braita, mame hlubinarske-
ho Durycha, a mame scholastiku dr. Habana. Protokol
zakladat nebudeme. Maji svou vrchnost a my nemame na
vSechno kdy. Jen tu a tam hrabneme do jejich vystavenych
pytll na trhu zboZnosti, jak délavaji kupci pfi kupovani
obili. Ze je to obrnéno tarifem dvojiho imprimatur, to nas
nezmate. Tedy jen tak namatkou:

, DuSe lidska uvedena jest do pohybu nekonecnou las-
kou a rozsviceno v ni svétlo rozumu, jez stale mize ho-
feti a stale vySe chce Slehati. Protoze jest nas rozum od-
leskem nejvySSi moudrosti, po nejvyssim a nekoneCném
spinaji se jeho zachvévy". Muize. A coz kdyZ nemUze? Ri-
ka se prece téz o rozumu, ze tresti. Tu pak arci hori, Sle-
ha, jeho zachvévy se spinaji. Ale staCi precCisti si na tyto
zapaly vlajiciho rozumu dobry Clanek o ,,Passivité naSe-
ho rozumu a jej kriteriologickém vyznamu" v fijnovém Cis-
le Filosof, revue 1932. Prilehne to jako Kneipovy obvinky.
My jsme radi v chladu rozumove ,,passivity” a hlubinari
by méli byti na volném vzduchu trochu opatrnéjsi.

Chcete znéti plivod zla podle jejich kazani €ili, jak to-
mu fikaji, podle jejich postnich konferenci? Ctéte na str.
10.: ,,Tehdy (pod rajskym stromem) tato touha po rozpeéti
osobnosti az k mife nekonecné, az k nejzazSim hranicim,
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byla zkfizena bolestnou tihou viny ... Horela v ném tou-
ha po naprostém Stésti, po nekonec¢nych obzorech se jeho
zrak rozhlizel a zatim se citil tak tézkymi zavazimi priko-
van k zemi..." — Kdyby v prvnim Clovéku byla horela
touha po naprostém Stésti, kdyby se byl jeho zrak rozhli-
zel po nekonecénych obzorech, byl by jisté zlstal v Bozim
milovani a nebyl by zhresil. Ale tak to vyjde, kdyz roz-
um hofi.

A tehdy (narozenim Pané) smiloval se Hospodin,
kdyz volani dostupovala Sileného zoufalstvi, kdyz lidstvo
bezmocné kapitulovalo“. Spatna hlubinarska rhetorika.
Lidstvo nekapituluje nikdy, lidstvo vzdy bude stavéti ba-
bylonskou véz, a tehdy zvlast’ byl svét v kvétu.

Jina psychologicka zadrhlina na str. 14.: ,,Nejprve se
Clovek chtel sam stati Bohem, a kdyz Slovo se stava te-
lem a prisSlo prebyvati mezi nas, kdyz byla tak nesmirné
povysSena lidska prirozenost, jest jakousi tajemnou ironii,
ironii tragickou a bolestnou, postavil se svét, postavil se
lidsky rozum, postavila se pycha lidského rozumu proti
myslence." — Jak to? Biblické rCeni: Budete jako bo-
hové, védouce dobré i zIé¢, ma prece svuj urcité definova-
ny vyznam. Tomu pak, jak se lidsky rozum a lidska py-
cha rozumu postavila proti myslence, tomu, priznavame se
skromné, vibec nerozumime.

A dale: ,,Prisel Blh, aby nas spasil, prisel Buh, aby
nas povznesl, posvétil a zachranil. Jako by lidsky rozum
nechtél ani tuto velkou lasku, jako by se désil velkeho da-
ru“. — Samé nesStastné psychologicke affektace, Spatna
psychologie, zkratka, neni to tak pravda. Spasitele ukfi-
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zovala lidska zloba, a ta byla pri dobrém rozumu; nedésil
se rozum daru, ale zatemnén zlobou, daru nevidel.

Spisovatel si ostatné sam kvituje své myslenkoveé ko-
trmelce na str. 20.: ,,Tézko se da mluviti lidskemu jazyku
0 tomto vzneSenem tajemstvi. JeSté nesnadngjsi jest o ném
kazati, kdyz na kazatelné jest nemozna theologicka spe-
kulace. Nemozna, nezdrava, protoze neuziteCna a neplod-
na.” — Ale jest pres to nezbytno, aby kazatel mél radné
zaklady racionalni theologie, chce-li plodné kazati.

Za uvahou sv. Tomase na str. 22. ,,jest daleko vétSim
milosrdenstvim poskytnouti dluznikovi moznost zaplaceni,
nez jediné jej prijmouti prosté a bez vSeho na milost.* na-
sleduje kratka véticka: ,,/ milost chtél jaksi Blh sladsi
uCinili®. Napsal-li i tuto vétu sv. Tomas, ac silné pochy-
bujeme, tfeba si to vysveétlili jeho chvilkovym basnickym
rozpolozenim. Ale v téchto kazanich to nesladne. Bih to-
tiz nepotiebuje délati svou milost sladsi. Buh prece muze
trvale milovati jen to, co neni proti jeho svatemu Radu, co
jest jeho ,,milym* stvorenim; jeho bozska Spravedlnost
vSak trestd, co jest proti nému. Pravé tato Spravedlnost
potfebovala byti smifena a ani mystikové nejblize u zdroju
Poznani nemohou mluviti o ,,sladsi milosti*, dokud Vaha
neni vyrovnana.

Tato moderni rhetorika opravdu ,,tresta“ Syna Bo-
ziho: ,,BUh podrobil Syna svého naSim fresfGm®, pravi
stranka 24.

Jinde to odnesla zase theorie. A jak by ne, vzdyf je
to téZ ,,véc rozumu“, a rozum, ten se ma v Olomouci vi-
bec po péti, dr. Durych, dr. Braito, dr. Haban! Slyste:
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»,Prazdné, zivotem zcela vyprazdnene lidstvo vydalo
se na pout za pokladem, ktery by mu prosvitil Zivot, ktery
by jej nasytil, ktery by jej zazracné ucCinil i lepSim. A tak
stanul jednou pred tajuplnou postavou, kterd mu mnoho
slibovala. Hfméla bourlivé i sladce zpivala, slibovala, hro-
zila, ale tfebaze toho vSeho bylo mnoho, pravé proto snad,
Ze toho bylo priliS mnoho, zdalo se to tém, ktefi vysli na
prve hlidky na vyzvédy, zdalo se to jaksi matné, slabé, ne-
Zivotne, uzkoprsé a nékdy zase prilis Siroke, ze se to ne-
dalo ani usmérniti podle skuteCného Zivota, a ptali se ti,
ktefi vysli hledajice, aby nasli: Kdo to mluvi k nam? A
smelejSi snali zavoj s jeji hlavy a objevili ji, licomérnici,
Ihafku a posérku, vécnou, nenapravitelnou Theorii. —
Cely tento kousek, nadepsany kriklavé ,,Cesta nase", jest
opravdu notna theorie. Kdyz Basil Bulharobijce vyloupal
armadé Samuelové oci a poslal je ,,domU* to byla téz
theorie.Tak fikali v Byzancii. Kdyz napiSe takovy M. Blon-
del, ze ,,kfestanska myslenka priznava vrchnoslenstvi las-
ky a Cinnosti nad theorii® tu tomu rozumime, nebot drzi
pojem ten v jeho funkcni oblasti. Ale tato olomoucka Sko-
la ,,Svobodného Mysleni a Mluveni" déla s pojmy a ide-
ami jako za valky zatloukaci hiebikd: Theorie chudak zde
trCi ojedinéle z prkna drepic beze vztahu na pranyfi.

»,Nejveétsi lidé jsou vzneSeni jen nékolikrate v Zivote...
Kristus byl tak prosty, sklanél se ke vSsem, ktefi byli slabi
a mali svou rozumnou moznosti."” Rozumna moznost!
Co to je? ,,Kristus nemél, kde by hlavou spocCinul,... a
prece jeho nitro tim nezchudlo, nezakrnélo." ProC by melo
zakrnet! ?



Jak dr. Braito pojima velikost, ty Vrchy, o nichz tak
krasné péje Apollinaire, povi tyto dvé véty (p. 39.): ,,Kri-
stus byl velky a prece jej velikost neodcizila dusim, prece
nezatvrdila srdce jeho. Casto se stava u velkych lidi, ze
jejich velikost, Ze jejich védeéni, uspéchy a ukol (1! to my
délame ty vykricniky, jen povazte: jejich dkol!) vysusi je-
jich srdce.“ A o néco dale: ,,Velici vojevidcové, myslitelé,
byli tak plni svého ukolu, svych myslenek, ze nezbylo jim
v srdci mista pro blizni, pred kterymi stanuli jako despo-
tové duSevni nebo politicti." ,,A kdyz umira Kristus, cizi
setnik musi klesnouti pred potupnym ohavnym krizem..."
Ohavny kfiz! Crucem tuam adoramus.,. Crux
fidélis, infer omnes arbor una nobilis...
Dulce lignum...

,, 1ento symbol vécné myslenky, tento velebny hymnus
nadpozemskeé lasky..., “ jak pravi Duilhé de Saint-Projet,
,,0d davnych vékl predmét nejvroucnéjsi Ucty, nejvielejsi
lasky i nejvroucnéjdino vzyvani... Zivot Clovéenstva ne-
zna leC jediné hlavni rozhrani; rozhranim tim jest kfiz;
vesSkery udalosti, poCinajic stvofenim svéta, sméruji k ne-
mu i vychazeji od ného; dgjiny lidstva rozdéleny jsou Kkfi-
zem.” Tak se jindy ucilo. Ted jest vSe jinaCi. Kristus uz
se ,,neboji o budoucnost svého dila, klidné i umira bez
jediného vzdechu, protoze vedel...” (str. 41. této postni
konference). Srovnej, co o tom vi svata Brigitta, ktera se
takto modli: ,,0O Jezisi, jednorozeny synu nejvyssiho Otce,
zari a obraze podstaty jeho, pomni onoho upénlivého
poruceni, jimz jsi Otci ducha porucil fka: V ruce tvé, Hos-
podine, porouCim ducha svého! a s télem rozdrasanym
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a srdcem roztrzenym, s velikym vykrikem otevrev utroby
sveho milosrdenstvi, za nasSe vykoupeni dusi jsi vypustil.”
Tedy malo klidné, a rozhodné ne bez jediného vzdechu.
Ma to dvé imprimatur, coz znamena: af se tisknel Az krev
Z nabozenstvi potece!

A jak to misty patheticky a poeticky masti! Ctéte sami:
»Mame fakt, Ze lidé nejSlechetnéjsi, jichz srdce se rozsiro-
valo jako ocean ke vSsemu dobrému, zde spocCinuli v mori
srdce Kristova." ,,Sila jeho dovedla ... i slabym dévcatim
dati silu, kterou premohla vSechna lakani libezného jara,
ze dovedla zpecetiti krvi vérnost svému panenskému pri-
teli a snoubenci.” ,,Tisice lacnych rukou, tuzeb a otazek
zveda duse lidska od prvého rozbresku svého k hlubi-
nam. *

A jaké moudré napovédi obcanlm v jejich shonu:
,Mame jenom jediny Zivot a ten jesSté jest kratky. Nemu-
zeme se vSichni vydati za hledanim jeho smyslu, jeho cile
(viz Morove katoliky. Kurs 28.), protoze nékteré zivot
okamzité tak strhne, tak pro_sebe vyssaje, ze nepoprava
ani oCi skoro pozvednouti. Zivot tfeba okamzite ziti“ (p.
44). Jak daleko mate k heslu ,vyziti se*?

Téz vtipné myslenky: ,,Filosofové nemohou prejiti pres
Boha — museji bojovati. museji se snaziti dokazati, ze
neni, kdyby nebyl, dokazovali by, ze jest* (p. 45).

A je to opravdu pravda, Ze ,,Kristus trha narodnostni
a narodné nabozenskeé hranice zidovské*? Ne tak zprud-
ka, nebor ,,neni dobré vziti chléb synl a vrci jej psum*“.
Mat 15, 26.

O Cirkvi zde sice pravi, Zze ,,muze byti jenom svata“.

6



(p. 97), ze jest ,matka velka, Cista a svata“ (p. 101). Ale
co je to platno, kdyz jinde zase pravi o téze Cirkvi, neve-
sté Kristove, zapominaje najednou veskeré slusnosti pred
dévcaty, nebof takto piSe ,,Akademicce v Brné: Kniha
Hoferova je typickou volnomyslenkéarskou knihou. Cili, je
to pabérkovani v kloakach cirkve. Cirkev jest spoleCno-
sti z lidi... Vedle hfichd knézi nasla byste tisickrate vice
lasky, obétavosti a svatosti, nez bylo sneseno z kloak cir-
kve Spiny a hnusu ... Kolik zen cirkev jiz kanonisovala,
kolik klaster( jim postavila, jak jejich slabostpFisnymi
zakony chranila, v rytirstvi v jaké Ucté zenu vyzvedla a
v Marii tak uctila, ze takovy stfedovéky mystik Suso po
sluzbé jakesi starence (vsadil bych se o nevim co, Ze to
byla krasna mladéa divka a ze dr. Braito jen z upejpavosti
to tak zkresluje na stafenku) na jeji udiv fekne: Vidim
v kazde zené Marii.“ — Jak patrno, vesmes zajimavé ve-
cicky.

Vibec celé tato kazatelska verbomanie pulsobi trap-
nym dojmem pachticiho se zonglérstvi, s Castym bolestnym
svrastovanim tvare (rheumatismy z Rozumu), a sam si to dr.
Braito vystihuje touto vétou na str. 90.: ,,Mnohomluvnost
jest vzdycky znamenim nejistoty vlastni veci..

O VZNIKU SVETU A PODSTATE BOZSTVI.
Ph. Dr. Stanislav Popelka. Toto jim nékdo poslal, jak se
fika, na potvoru. Redakce si jej pochvaluje. Ma radost,
Ze 0 Panu Bohu také piSe universitni docent. ,,Svitd na
horach®, libuje si. A cely Clanek jest masivni, kompaktni,
hutny nesmysl. ,,Protiriznym hypothesdm (Renan, Kozak,
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Radi, atd.) stoji zde historicka skutecnost, ze Jezis heslem,
milujte se vespolek a délbou hodnot a prace zpUsobil pre-
vrat ze zastaralého feudalniho systému — k demokracii*.
Ano, je to v naboz. revue Na Hlubinu, ktera mé hrdé vpredu
natisténo: ,,Cirkevné schvaleno®. Vychazi v Olomouci!!
A jesté: , Nyni stojime nad nezvratnym faktem: Kristus jsa
prodchnut absolutni bozskou mysSlenkou Neznamého Ccili
Boha, Otce, jda v jeho intencich mohl se rozhodné, pfri-
bliziv se mySlenkové Neznamému, stati se bozskou oso-
bou. A tuto versi zadny zdravé myslici ¢lovék nemuze
popfiti.* Ano, je to na str.309, ro¢. V. Na hlubinu: ,,Cir-
kevné schvaleno*. VVychazi v Olomouci!! — A jesté dale:
, Boha lze personifikovali ve trech znamych bozskych oso-
bach jako celek — nebor jedno jsou“. — ,,JeziS Kristus,
syn Bozi a pretvoritel a preskupitel zastaralych t. zv. prav-
nich a socidlnich fadd“. — ,,Nazor na Boha je ovsem
individuelni...* — Cirkev jdouc ve stopach didaktiky
Kristovy*. Ano, to vSe, a mnohé jiné vynalezy indukci vy-
pocené najdete u hlubinard. Vychazi to v Olomouci. , Cir-
kevné schvaleno®



MODLITBA

VSim ke mné promlouval jsi, Pane Boze,
temnosti boure, blesky i svitanim zore.
Pratelskou dlan s mi podal v zapas se svétem,
pochvalu vzdavam - ach! ne Tvojim kvétem .. .

| skrze rozkos, jejiz rouhani

az v sedmé nebe o pomstu snad vola3,
nejsladsim z darl Tvych kol zemské osy,
citlivym okem kdyz slza je zrosi,

a celou lasku Tvou v tom oku jediném,
jak celé nebe by se obrazilo v ném.

Veskerou lidskosti ve starych zdech,
Sipy, které v Siky zalétaji

a v zapomneéni Stit prolamuji stfech
bujnymi znovu listmi rozkvétaji
skrze vsel ...

Pane! - ja nenalézam slova,
ku odpovédi vhodné - a - mlcet jsem zdolal.
Blahoslavenym ja zavidél jsem blaha
a k Bolesti jak k matce sve jsem volal.

A jak s dvojcetem bych srostly byl ja se zanicenim
na Ctyfi strany svéta drze sva ramé planu,

kdyz dokonalost Tvoji obejimam, cenim,

jediné slovo vyrekl jsem: klamu.

Do détinstvi se vracim ...



Jsem znamenim ! ...
Sam hlasu nemam - Pane, fekl jsi slovo
leC usty kdoz je vypovédeét zdola?
Skrze Tebe prachu stal jsem se Jehovou,
Andéla Tvého v prsou mam a jej ctim,
0 rozhreSeni, neb Andél vola, prosim.

JESEN

O, radéj trnim kracet s razi
na kopi hrot
nez bahnem jiti, jez se ze slz srazi
a ze trampot.

Duhami, drive nezli v nebi splynou
pro slunné dni,
nechf s fabory zavlaji a s novinou
osvobozeni.

Neb trnim sladsi jit - a s razi
na kopi hrot
nez bahnem stoupat, jez se ze slz srazi
a ze trampot.



AMEN

Legenda,

Pani Zofii Zaleské od krajana-mazura (po preslici).
Amen znamena: sfaniz se tak.

Zkrvavele télo zeleznymi hreby
mucitele-lidé se zemeé odstranili.
Za aréenu vyvezli a pohodili . ..

Andélé v nebi hymnus péli

palmami ovivajice rozkvétajicimi

aZ navato vlng, o niZ svati

kdes v katakombach poboznosti jati

jak 0 zazraCné véci dumy predli.

Tabulky nahle vypustivse z dlani

| pergameny, z kterych Cetli -

zdaz slovo - dél i - tolik trysklo v(iné mani?

Tehdy mucednik vystoupil v Serafind fiS

a télo k hmyzu pode chmurnou zemi.

LeC pohan dél, ha - coz na tom? To prece nic neni.
Zdaz pravda neni sluzebnici nahod spis?

Aneb, zdaz tygr Gzkou Kklu Stérbinou

vyplil pravdu onu krvavou ze slinou?

NeZ mrtvého roucha zde zUstala,
jichz dotknuv se prichozi malomocny s nadgji



ocistén byl - a proto chvala - -
zpivaji - - chromi sem denné prichazeji
| slepci ditkami vedeni, péji - - chvéla ...

V hanbé zbloudily - aneb osleply,
neStéstim do smutku pohfizeny

| mrtvici ranény z Uleku,

vSecky nechf k Satu vede touha

na prsou Evropy - toho kousku roucha,

jak Skaplif, jenz potfisnén jest slova krvi.
Az z bouri narod vstane vykoupeny
pod orlem mnohohlavym, jenz v oblacich se zjevi prvy
na znameni tomu, jenz pravil.
Coz na tom? To prece nic neni.

Cypryan Norwid

Z polstiny prelozil Adolf Gajdos.



ADVENT

Pomyslete si, ze by nékdo otevieného srdce byl pro-
Sel dalekou krasnou zemi po cestach a ztracenych stez-
kach, byl by uvidél lesy, roviny a pohori. A jednou ve skry-
tém adoli by pripadl na zcela tajemnou krasu. Znovu a
znovu tam zachéazel a premyslel, jak by ten poklad vyzdvihl
a zachytil jej ve slova nebo obrazy, aby jinym co nejvice
srdce rozveselil. Nechce se mu to vSak zdafriti i bére ko-
necné sve pratele za ruku a ukazuje jim, co byl nalezl, aby
to sami uvideli a Cerpali. Hledte, tak asi se vedlo mné. Pred
mnoha lety jsem se jal putovati po zemi liturgie — a kdyz
se to radné uvazi, jest tato zemeé sveét a Sife zivota. Nalezl
jsem daleko patrnou vzneSenost a priSel jsem téz do skry-
tych udoli plnych tajemné krasy. Dlouho jsem premyslel,
jak bych ji co nejjasnéji vyzdvihl. Nejprve jsem to chtél
uciniti védecky; pak tviréim perem. Nedoslo vsak k tomu.
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A nyni ukazuji vam cestu, abyste sami Sli do téch zamlk-

lych Gdoli a hledéli — mozna, ze najdete skvostngjsi veci
nez ja.
Kde lezi?

Siroka a bohata jest liturgie. Co v3ak se v ni dé&je a
vSecko to, co jest za zpusobami a konanim skryto, jest
prece jen jedno: abychom ,byli v Kristu znovu zrozeni
z vody a z Ducha Svatého” k novemu zivotu, aby ,,Kristus
byl v nas utvoren®, aby bylo vSecko ,,v ném jako pod jed-
nou hlavou shromazdéno, co jest na nebi i na zemi i pod
zemi*, Nebof ve Spasiteli ,,se nam ukéazala dobrota bozi
k lidem* a ,,vSecka jeho velebnost télesné" v lasce nam
prokazane, plné touhy darovali se nam.

Kristus nejen byl kdysi dfive, ale on Zije a pUsobi po
viecky doby. Zije ve velikém obcovani Cirkve, v nizto jsme
vsickni Gdové. Zije v kazdém jednotlivci, zcela v ném a pro
ného. A to dvé se nema od sebe oddélovali. Cirkev nas
pozdvihuje k nejskrytéjSimu obcovani o samoté s Bohem;
a ona se VSi svou nadosobni velebnosti jest jen mozna,
protoze kazdy jednotlivec jest znovu zrozen z Boha a pfi-
mo s Bohem spojen. Tu pusobi Kristus; v Cirkvi a v dusi.
Chce vSecko vtahnouti v obcovéani s Bohem. Chce vSecko
ocCistiti Zivou bozi jasnosti. VSecko osvitili svym podstat-
nym svétlem. VSecko protvarniti tvarnosti pravdy vécného
Slova, ,,skrze néz bylo vse stvoreno, co stvoreno jest”. VSe
sjednotiti v lasce a v jednoté Zivota. A tak pusobi tim, Ze
sam v nas prebyva svou silou a svym obrazem, celym svym
Zivym bytim, jakz sam byl fekl: ,,Z0stanu s vami po vSecky
doby az do skonani svéta“.
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Ale toto plsobeni a déni se nevykonava zmatené, ne
ve viru sil a popudu, nybrz ,,spofadané podle miry, poctu
a vahy*. Nebofr Kristus jest Logos, jenz ,,vSemu silné vlad-
ne a vSe dobrotivé porada“. Pusobeni Kristovo vychazi
z bozske plnosti a prece se vaze na lidskou silu. Tryska
Z vécnosti a z chvile nikdy se nevracejici, jest vSak utvar-
néno ve stridani a vraceni se svatych dob. Jest ,.bez po-
doby a bez zplsobu“ a prece utvarnéno v duchaplny zéa-
kon, ve slové a znamenich. Tofjest liturgie: bozské konani
v dusi a v Cirkvi, napliujici se v obéti, ve svatosti a v mod-
litbé, zasazené do poradku svatych mist a svatych dob.

Obér, svatost a modlitba; — modlitbou Cirkve ve
vlastnim smyslu slova jest Officium divinum, bozska mod-
litebni sluzba, jak ji konaji zvlasté knéz a reholnik. Slovo
a zpUsob této modlitby jsou ulozeny v breviari. Dlouha
jest jeho historie. Vyrostl z rliznych kofend, byl mnohoné-
sobné pretvaren a prece zachoval svou zakladni podobu.
Co chce breviar? UcCiniti Pismo svaté modlitbou. Slovo
bozi nema byti jen Cteno, probadano, rozjimano, ma byti
také zivé modleno. Slovo, které zivo k nam od Boha prislo,
ma se k nému vraceli jako ziva odpovéd. Tak se dostava
v breviari celé Pismo jako modlitba na rty toho, kdo |
kona. Zakladem jsou Zalmy, ony svaté pisné ze Starého
zakona, v niz krouzi vse kolem veliké otazky duchovniho
Cloveka: Jak jest tomu se mnou a s Bohem? A zalmy ob-
klopena vynoruje se jedna svata kniha za druhou a stava
se modlitbou. Nikoliv cely jeji text, vzdycky jen kusy z ni;
odtud to jméno: Breviarium chce fici: zkracené Pismo.

Tyto texty jsou rozdéleny na sedmero modlitebnich
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hodin dennich. V tom se jevi podstata hodinek: vazné a
rozjimavé matutinum, konané v klasterich v temnu pred
jitrem. Laudes plny jasné radosti prvniho svétla. Bdéle a
pevneé fizena na den a jeho Ukol prima, modlitba vychodu
slunce. Pak prichazi trée malych hodinek: terce, sexta a
nona, jakoby kratké chvile usebrani. | pfipravuje v litur-
gické obci (na pr. v klastere s chorovou modlitbou) ta prv-
ni na slavnou msi; ve druhé mse vyzniva; treti uvadi na
nespory. Ty jsou modlitbou vrcholu dne — nikoliv, af
spravné dim: dne, ktery uz preSel v odpoledne a nyni klesa
v tiche slavnosti. Na konec kompletar, ,,modlitba ukoncCeni
dne”. ,,Pokojné noci a dokonalého konce doprej nam vse-
mohouci Hospodin“ — tak se zaCina, kdyz nastala tma.

Tento rytmus dne se stale opakuje. V ném proudi ono
bozské konani, o kterem jsem mluvil. Treba mi mysliti na
zfidelni proud, jak ustavicné stoupa a pada, stale proudi
a prece zachovava svou podobu. Tak proudi zde neustale
Zivot milosti, zachycuje a ucinné pronika naSe byti a nas
Zivot, jenz jest veéru stale novy, stale se stfida ustavicné v ji-
nych dénich kazdé vchazejici hodiny. Avsak tento zivot
ztvarnény v trvaly pokojny utvar, v atvar dne s jeho hodin-
kami. A ten opét stoji v kruhu roku s jeho svatky a sva-
tymi dobami. Ono tajemné konani, tof Kristus, co prozil
a pretrpél; nikoliv hola vzpominka, ale ziva tajemna pri-
tomnost uCinné pronikajici nas zivot. A tof jest liturgie,
ktera se kazdého roku s jeho svatky a dobami, s jeho dny
a hodinkami v obéti, ve svatosti a v modlitbé tohoto Kri-
stova zivota obnovuje pro nés, na nas, v nas, Svate ukony
Cirkve, jeji modlitba se svym hodinkovym rytmem, tof
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jakoby trvaly utvar, v némz proudi onen zivot jako voda
v oblouku ustaviCné stoupajiciho a padajiciho paprsku.

V tomto hodinkovém dile jest modlitbou Pismo svaté.
Jeho zdkladem jsou zalmy; kazdého tydne se opakuji.
Kazdého dne ¢&teni z riznych knih Pisma, olemovanéa pru-
poveédmi a vzyvanimi, feC a odpoved, chvala a prosba, a
vyznivaji v lepych modlitbach. Kazda hodinka jest boha-
tym a prece jasne ustavenym celkem.

Tof breviar. Nas z ného zajima zvlasté matutinum. By-
va rlzné sestaveno podle toho, nalezi-li slavnosti nebo
prostému vSednimu dnu. Vzdycky nejprve zalmy vyzniva-
jici v kratkych modlitebnich vyrocich. Potom Cleni z Pisma
uvadéna vzyvanim. Ano, a po Cteni nasleduje, co zde vlast-
né minim, responsorium utkané z vyroku a vyroku dopl-
novaciho.

Jak to vyjadriti.co responsoria znamenaji? Jsou jaksi
ozvenou zivého slova boziho v naslouchajici dusi. Prou-
déni a vinéni myslenek, obraz(i a hnuti srdce vystupuji,
proplétaji se, mizeji. Prichazeni a chozeni zdanlivé beze
vSech zakond. DuSe Cirkve odpovida na slovo bozi; a
neni zadného jiného pravidla, tak se zda, nez jaké plati
v mysli, kdyz to v ni proudi a vini se. A prece jest v tom
utvar. Liturgie nezna chaosu. | more se zda vinénim a prou-
dénim beze vSech pravidel a prece je v kazdé vIné a v kaz-
dém hukotu hluboky zakon. Tak i zde. Nahlédneme-li dii-
kladné ve vinéni responsorii, zpozorujeme brzy, jak jasné
zakony v nich vladnou. | prichazi vzdy nejprve strofa, po
ni druhd, pak se opakuje konec prvé. Z toho, jak tento kou-
sek padne k predesSlému ozve se vzdy novy zvuk. Mnoha
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responsoria jsou sestavenim fecCi a protireCi; nebo se ob-
jevi nejprve SirSi obraz, do néhoz jest pak zasazen uZsi;
prichazi napomenuti a odpovéd na né; udalost nebo de-
Jinnd postava a s nimi spjaté néjaké slovo...
Podivuhodno jest, jak toto znéni a vinéni odpovida na
Cteni, za nimz stoji. Mnohdy byva beze vseho jeho ozvu-
kem. Ale pak se ovsem take prihazi, Zze se responsorium
vraci, kdyz davno bylo minulo ¢teni, k némuz ono vlastné
nalezi, jako by znélo v nitru jesté dlouho dale, kdyz bylo
jiz budici slovo zmlklo. A nékdy predchaziva, takze slova
vystupuji jako z tajemné hlubiny, ohlaSujice napred uda-
losti, o kterych nebylo ve svatém pribéhu pravé Cteném
jeste zadné zminky. Vzdycky mne to znovu zachyti, kdyz
se tu Ctou v tydnech po Svatéem Duchu knihy Kralovské.
Mluvi se o Samuelovi, mocném proroku, skrze néhoz
Blh vedl pfimo beze vsi pozemské vlady svij lid; jak ho
pak unavila tato vlada bozi i chce krale s pozemskou vaz-
nosti jako I jini narodové. Jesté nebylo jmenovano jméno
Saulovo, ktery ma byti ovsem prvnim kralem, a uz zazniva
v responsoriu: , Porazili jest Saul tisic, ale David deset ti-
sicUv' — vitézna pisen Zen, s kterou vysly Davidovi vstfic,
kdyZ prichazel doml od boje s GoliaSem; z ¢ehoz se pro-
budila po prvé nenavist v dusi krale Saula proti vyzna-
menavanému: ,,Dali mu deset tisiclv a mné jen tisic ...
co mu jeSté chybi nezli trin? A hned v nejbliz§im respon-
soriu — stale jeSté neni ve svatém texté jméno Saulovo
jmenovano —zazniva Davidova trudna zaloba nad smrti
Saulovou a jeho syna, Davidova pritele Jonathana, jehoz
laska mu ,,byla sladsSi nez laska k zené*: ,,Hory Gelboe,
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zadna rosa ni deSf nespadej na vas, protoze rekove isra-
elsti na vas padli! VSecky hory vikol navstiviz Hospodin,
Gelboe vSak prejdi.. . Protoze rekové israelSti na vas
padli!* A vSecko, co jest vypravovano nahore ve Ctenich,
vsecek lesk Saulovy mladé slavy asily, jest ovato temnym
dechem dopusténi, vystupujicim z téchto slov. A kdyz bylo
vSecko minulo; Saul zavrZen a padl; Davidiv dlouhy bo-
jovny Zivot ukonéen; minula slava Salomounova; celé
hrozné déjiny obou kralovskych doma zasly, déjiny utkané
Z bozi veérnosti, z lidske zrady, ze zaslepenosti, z krve a
z nasili; svaté mesto jest rozboreno a lid v porobé, —tu
zazniva Cas od Casu vzdy znovu ton onoho dopusténi:
,Porazili jest Saul tisic a David deset tisiclv...“ A stéle
znovu se pozdvihuje trudna zaloba: , Hory Gelboe, zadna
rosa ni deSf nespadej na vas. Nebor rekove israelSti na
vas padli..

Takova responsoria provazeji ¢teni matutina po cely
rok. Jsou to ona udoli plna tajemné krasy, o kterych jsem
mluvil. Zde vam ukazuji responsoria adventni. Zprvu jsem
k nim chtél vselicos pfripsati, ukazati Iépe vnitfni melodii
v nich ulozenou, jak svaté vystupuje z hluboké touhy k bo-
Zimu naplnéni. Ale necham toho; naslouchejte sami! A
myslete na to, Ze jsou to ozvény adventnich Cteni z knihy
IsaiaSovy, nejvétSiho ze vSech prorokd, pIné touhy a za-
slibeni jako zadna jina.

Advent, prvni z dob v duchovnim roce. Doba cekani,
doba lidska jako zadna jina. Jak jest v ném vSecko tak
plno viny a bolesti a touhy! Pozdvihuje se volani bez kon-
ce ... touzeni a naléhani... vystupuji hlasové de profun-
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dis. Bozska odpoved z nebes ... Napominani, téseni, za-
slibeni, plne laskave sily ... Postavy se vztyCuji, oCi plny
touhy, a zachazeji zase do tmy... Prorok zde stoji, vy-
hlizi v dalkach, zvéstuje, ukazuje... A nad tim nadévsim
nadeje, blizici se naplnéni. Stale prichazi blize, stale na-
lehaveji se pozdvihuji ruce, az konecné jest tu ,,plnost Ca-
sU“ a dokonava se tajemstvi vanocni.

Romano Quardini

Z némc¢, P, Lud. Vrana,



DUVERA V RAD V NAS| DOBE

NaSe doba jest nestala a poSmournd; jest den ode
dne vice a vice kofisti nejhorsich neporadk(l. A slovu ne-
poradek nesmi se rozumeéli v tom smyslu, jaky mu pro-
pujcuji ,,realisté" a materialisté vSech odstind: v metafysi-
ckém smyslu znamené opravdu zradu vzhledem k hluboké
prirozenosti Clovékove, jez tihne k fadu a rovnovaze.

Ale chtél-li jsem trpélivym usilim proniknouti smysl
tohoto zmatku, tohoto neklidu, tu ne proto, abych pro mar-
nou zabavu hral tlohu Kassandrinu. Kazdy neklid je mar-
ny, ktery neni nez zalibenim v horkosti, trudnou slasti, ko-
chanim se v odmitaném pokusSeni: to jest stejné pravdivé
jak pro civilisaci tak pro jednotlivce. Zajisté, dnesni svét
velmi ospravedlnuje pessimistni nalezy, obavy pravem se
meéni ve strach. NebezpeCi, v némz se zmitame, jez v této
chvili takrka vyvrcholuje, jest jen vysledkem té krise vSe-
obecnéjsi, dlouho neuvédomovaneg, v niz se rozdiral Clovék
od te, co, nechtéje hledéti na svou budoucnost v Ubézni-
cich nadpfrirozena, slozil vSechnu svou nadgji v rozum, a
to v rozum tak zvany kriticky a prakticky, pysnou to ob-
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zakladni zmatek, jenz otrasa v samych korenech rozum-
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nou bytosti, zUstava prec jen i nadale v platnosti, Ze neni
nam dovoleno sloziti ruce v klin, ze kazdému, kdo rad vidi
jasné, jest prijmouti nevyhnutelny ukol: vzdorovali prou-
du a neoddati se beznadeji.

»Ale veC doufali, vzdyf uz je vSe marné ..." Dobra.
Ale nemam dlvéry v ,krasny postoj beznadéje“ aby se
zajistilo trpélive usili, jehoz vymaha naSe svedomi. Kdyby
z odsouzeni, jez Péguy vznesl proti nasi dobé, nebylo se
mozno jiz nikam odvolali, kdyby bylo pravda, ze , moderni
svet jest svétem celkového a naprosteho zmaterialisovani *,
k cemu by pak byla naSe prace ? VVzdyf jiz vtom, ze pozo-
rujeme ve vSem duchovnim tak strasny Upadek, zda se nam
jakymsi prvkem spasy. Nadobro odsouzeni k zahubé uz
nevidi.

Zastavme se tedy v narcich a spoCtéme své nadéje.

Byva uz v povaze hlubSich lidi, Zze s jakousi horkou
snadnosti soudi Spatnost stoleti, v némz nam jest souzeno
Ziti. Ale jest téz jisty romanticky postoj, zamitavé gesto
pravé jsouciho Zivota, a to neznamena nic jiného, nez o-
povrzeni k svému okoli, aby se ,,bliznim* nezamazali: ta-
kovy odsuzuje snadno ty, kdoz berou na sebe tihu dne
| horka, a na vlastni okolnosti, jez jsou vinny, u ného uz
pak neobejde. Tento asketismus bez askése neni nez ja-
kousi karikaturou, kdyz prisne kadry (ramce), pravidlo
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(fehole), v nabozenském smyslu slova, nejsou ukladany to-
muto ,,dobrovolnému odlucovani se od svéta®. Kdo se
v tomto smyslu ,,odfika svéta®“, ten to nedéla z pravych
pohnutek.

Zrikati se zapasu z pohodInosti neni velkou zasluhou,
tu jest naopak treba ziti, naplniti sudbu, jiz nese v sobé
nase prirozenost, naplniti ji pres okolnosti odporujici.
Jsme-li si védomi duchovniho spusténi a moralni zkazy,
v nichz se naléza dnesni svét, uz tim jsme zavazani k hor-
livéjSimu usili proti proudu, uz tim jest toto usili potreb-
néjSi, abychom sami pred sebou obstali v Cestnosti, nebot’
s prekazkou jest se tfeba napred zmeéfriti, nez zaCheme mlu-
viti 0 zbyteCnosti takoveho Gsili. VVSechny epochy, i ty, jez
se jevi naSim oCim, otevienym zpétnym odrazem dob, ja-
koby byly nejStastnéjSi, mohly skytati lidskemu védomi
pohnutky beznadéjnosti, kdyz konfrontovaly hrubou sku-
teCnost vasnivé a nedostacujici telesnosti s vysokymi hod-
notami dusSe,zaslibené nebi. A zda-li se nam dnes,ze sama
zadost této konfrontace jest uspana u naSich vrstevnika,
z toho jeSté neplyne, Ze nemUze byti opét probuzena, a
Ze uz by se mélo ponechati vSechno fatalité drahy bez
principd.

Nechceme-li tedy upadnouti v ono krajni zoufalstvi
Clovékovo, jez Dante oznacil jako nejjistéjSi zatraceni, neni
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dovoleno vrhali na celé stoleti, na cely svét naprosté ana-
thema.

Détinsti chvalorecnici, ktefi opévuji nasi dobu, vyjad-
fuji ve formé sice nedUstojné prec jen trochu pravdy. Tato
doba krajni staroby muze byti t¢Z dobou omladnuti, di-
vokého, ale bujarého. Ve virech a nesouvislostech, v nichz
rasi Zivotni podminky nasich syn(, jest bezpochyby znak
skryté velikosti, dnes jeSté Spatné chapané a nijak sméru
sveho nenaznacujici, ktera vsak zitra se ukaze ve své prav-
dé. Nedopustili bychom se téz jakési zrady, kdybychom
ve jménu neporadku, ktery pozorujeme, odsoudili i tuto
pravdu?

Pravdu tu bylo by snad dobre hledali v presnéjsim
ohodnoceni prace, kterou dnes toto lidstvo vykonalo. Ca-
sto jsem jiz mél prilezitost fici, ze naSe civilisace vice ceni
prostredky k zivobyti nez sam zivot. Tim jsem chtél tvrditi,
ze se klame takto hodnotic to nejdllezitéjsi. Objasnim to
prikladem: Neni mozno, aby nesmirné Gsili, jimz se Clo-
vék osvobozuje poznenahlu ze jha prostoru a Casu,! vyslo
jen na to, aby bursiani mohli pohodInéji spekulovali, nebo
aby blaseovany Parizan mohl snadnéji poobédvati na bre-
hu more. Dluzno predstihnouti nyngjSi stadium, v némz

’) Ponechavame tyto slovni smélosti v jejich plvodnim znéni. J. F.
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Clovék, opojeny mnohonasobnymi silami, jez mu vyrabi
stroj, se vSemi pozitky, jez mu zjednava, poklada tyto sily
a tato uspokojeni za dostaCujici ospravedinéni sameého
strojoveho systemu. Dobyti svéta smysloveho lidskym u-
mem, neprijmeme-li za svou v pravem slova smyslu ka-
cifskou nauku ,,Zhovadite", ma hodnotu ontologickou.
Urcuje Clovéka jako jedinou bytost, jez jest schopna tento
vyboj uskutecCnili: ukazuje, jak jest spojena duse s fysickou
realitou, a ospravedlnuje |i.

Ostatné mozno se naditi, af jakkoliv chimérickou se
zda tato hypothesa, té chvile, kdy toto dobyti svéta hmot-
neho vyvrcholi do té miry, ze prizvuk bude nadobro pre-
sunut, ze uzitecne ztrati svou kriklavou hodnotu. V dobé
té zadosti uspokojeni, jez urCuje dnes lidskou Cinnost, bu-
de jiz jaksi vyhovéno, a protoze Clovék musi se stale o
néco snaziti, probudi se duse konecné k svemu urceni. Af
se zda toto vidéni sebe odvaznéjsi, dovoluje tusiti, kterak
z doby, podrobené dusivému zakonu fysickému, mdze se
zroditi vék metafysicky.

Ba mozno fici, ze se tu jevi jisty zakon. Ona nauka
cykll, jiz rozeznavame na pozadi tolika ndboZenstvi jako
stin Spatné urcCeny, ale mocny, velmi mne vabi, pfimo jest
pro mne tajemnym pokusenim. Vim, ze neni niCim zaji-
Sténa, ze se dovolava jen toho, Cemu officielni véda fika
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podezielé legendy a smélé sevSeobecriovani, ale muj duch
k ni pres to tihne jako noCni chodec k svétlu. A kdyz ne
jinak, neni ji mozno upfiti hodnotu symbolu. Jest prece
v logice svéta, Zze sama pfiroda se podrobuje pravidlim
takového opakovani a vifeni v cyklech. A jestlize pycha
Clovékova trpi, ze by touto hypothesou mohla byti pripra-
vena o svou budoucnost neprerusovanych triumfl, rozum
sam libuje si v tuseni, Ze vzrlistem bohatstvi bude snad
mozno vyvaziti bidu, jez se hromadi dosud odkazana jen
na sebe. Jinak by nabylo vrchu pravidlo, ze kazdy Uspéch
na ukor spolecnosti nese v sobé zarodek své zkazy. Kazdé
nespravedlivé blaho skryva ve svém 1l0né neznama nesté-
sti. Zatim svét kyva mezi obéma poly. Pro toho, kdo ma
dosti pokory, aby tuto ctnost uvidél jako vesmérny mo-
ralni princip, je to celkem poeticka podivana.

A tak Cekame, ze perioda krajniho racionalismu a vi-
tézivého hedonismu drive Ci pozdgéji presune se na dobu
intuitivni se snahami metafysickymi. Vystridani to arci, sa-
mo sebou se rozumi, nemeélo by vlastni hodnoty, jestlize
by se Clovék nepricinil o poznani svého prozretelnostniho
urCeni a jestlize by se ve smyslu tom nepodrobil, nebor
zjevy Cisté psychologické uz predem nepodavaji zadného
vysveétleni.

Jen dusi metafysické mlize se dostati platné nadgje.
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Témto vyhlidkam nadrzuji Cetna znameni.

MikulaS Berdajev zasvétil jim celou knihu. Pro ného
svét spéje k periode, kterou nazyva ,,novym Stredovékem®
tak by se historickym rythmem preslo z racionalismu k ja-
kémusi surracionalismu, podlozenému typem stredove-
kym. Ze shniliny rozloZenych prvkl svéta starého vzejde
s ozilou bujarosti smysl zivota pravdiveho, nastane ,,re-
voluce ducha® ,,celkova obnova védomi*. Toto vedomi
jest obmezeno dnes jen na nékolik jednotlivcl, nebof ztra-
tilo svlj vesmérny smysl. A tak by zcela pfirozené byly
Znovu objeveny vztahy svéta viditelného a neviditelného.

Mozno vskutku nalézti nékteré priznaky, jez vésti tuto
obnovu. Sama racionalistni kritika je objevuje. Analysujic
totiz rlizné vzhledy ¢lovékovy zchatralosti, zjisfuje prede-
vS§im jeho nesmirnou Unavu a omrzelost. S vasni skoro
pathologickou trhaje skaly zaklad( vycerpava se do timo-
ru. Stve se do viech smérd a v hrozném spéchu pozbyva
dechu, podle vyborné formule meyersonské.l A tak zda
se nezbytno, aby znovu nasel jednoho dne pravdu tohoto
dechu pozbyvaneho, jimZz neni nic jiného, nez duse. Jen
v tom smyslu mozno mluviti o trvalé hodnoté neklidu, i

*) Lhomme..., um compose de raports sans supports*, slozka
,vztahu bez stativu‘, mame-li na zfeteli méricky stolek geometr(i, ne-
bo podobné. Slovni hra na tri sméry, jiz |ze tézko Cesky vyhovéli.
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kdyz timto neklidem, pachté se ve vSemoznych nebezpe-
Cich, o dech se pripravuje, misto aby priSel na jeho nova
zfidla.

A takové priznaky jevi se nejen v psychologii, jez jest
Clovéku nejblize, ale i v zivoté socialnim, pokud se mu
podafi stahnouti v jedno rizna analoga, z nichZ lze od-
vodili biblické ,,Zzelelo se Bohu" (poenituit eum quod ho-
minem fecisset in terra, et tactus dolore cordis intrinsecus,
Gen VI, 6).

Zbyva dodati, Ze v fadu fakt, jenz pochazi nejbezpro-
stfednéjSim zplsobem z method racionalnich, projevuje
se téz snaha, jesté malo vyslovovana tuzba po metafysice:
chci fici v radu védeckého badani. Rozumi se, Ze jest to
jenom omezeny usek Vedy, a ze v SirSi verejnosti snaha ta
nenasla patricného ohlasu.

Nejnovejsi fysické theorie, zvlasté theorie o vinivéem
pohybu vnesly hlubokou pochybnost do princip(, jimiz se
racionalismus projevoval ve svété fysickém, totiz determi-
nismus. Bézny pojem vylucné pravdivosti fakta, takového,
ak nam je zjevuji smysly, jest radikalné potren takovymto
tvrzenim soudobého fysika Maxe Plancka: ,,Obraz sve-
ta fysického uchyluje se ve své stavbé ¢im dal tim vice od
svéta smysli“. ,,Stavy hmoty*, podle myslenek Heisen-
bergovych a Bohrovych, nemohou byti popsany nez az

0



budou jednou ukonceny, a nemohly by byti bez zmatku
pozorovany Vv jejich pohybu; André George poznamenal
podle jedneé studie Ludvika de Broglie,! ze to tvori zvlast-
ni analogii mezi nimi a . stavy vedomi “ podle pojeti berg-
sonovského: totiz ze mezi svétem fysickym a svétem psy-
chologickym prehrada se stala skoro nejsouci. Takové
poznamkKy v oblastech, kde dosud trtnilo jen racionalno,
prozrazuji snahu po metafysice, bez niz se Véda neobejde.

Jest vSak tfeba tolika argumentll, kdyZ pfece chouli
se v nas mléenlivy hlas, jejz neutlumi Zadny hluk stroju roz-
poutanych, nadéje, kterou ani neumime vysloviti? Jakasi
ruka drzi nasSi rozechvélou ruku a vede nas i po tmé. ci-
time jeji velitelskou a néznou péci: jen kdo pochybuje
ovsem, i 0 sobé, jen ten ji odmita ve chvilich rozhodnych.
Jest v nasi nejskrytéjSi prirozenosti a zazraCné napravuje
poblouzeni pychy: nebot’ co naSe lidska marnivost prisu-
zuje naSim zasluham, za to dluzime této vnitfni moci, ti-
ché to ale neustupné svédkyni nasi slabosti i nasi sily, kdyz
vytrvame. Odvislost vzhledem k ni, tof naSe svoboda, a
autonomie (samostatnost, nezavislost), jiz pozadujeme, bez
ni nemdze vésti neZk nasemu zotroceni. Budeme svobod-
ni. prijmeme-li ji, bude nasSim osvobozenim a jhem velmi

") Jeho plaketa o dile L. de B., L. Oeuvre de Louis de Broglie,
aux Editions du Cerf.



sladkym, podrobime-li se ji. Kdo pochybuje o lepSim své-
té. odmita ji, a prece kdo vi, zda v nejhorSich neporad-
cich hlas jedineho spravedlivého nestacCi k zachrané toho,
co lidstvo nesmi ztratili pod trestem, Ze pak by uz nebylo?
Tato nadgje jest nejzazsi virou, jiz Clovék nesmi zradili,
mezi, kterou nesmi prekrocCili. Nebylo stoleti, af bylo se-
be chmurnéjsi, aby na ni zcela zapomnélo. Pro toho, kdo
vidi v jejim vedeni, jest osobnim vyrazem vSech vyhod, slo-
vo Blh méa pak smysl prosty a jasny. Pro ostatni, odka-
zané jen na vnéjSi tapani, jest jen symbolem trpéliveho sli-
deni, paskalskeho ,,upéni*“. Pro celek jest vSak pravdou
posledniho atocisté. A osobni zodpovédnost jednotlivco-
va jest konec koncu odpovédnosti vzhledem k ni, nebof
ji zraditi, tof zraditi sama sebe, ji vSak slouziti, tof praco-
vali k vlastnimu dovrSeni. A vlastni prace pravé v tom za-
lezi, abychom nic necinili, co by spoluvinou na zloCinech
druhych nebo nedbalosti prispélo k zmenSeni v Clovéku
této vlastni duchovni hodnoty, a naopak abychom se o vse
pokusili, af to sebe trapngjsi, sebe nesnadngjsi, co by mo-
hlo v nas oZiviti jeji moc. Ukol spisovateliv mize pak byti
v této oblasti nesmirny nebo nepatrny podle toho, na ko-
lik se svéri Cinnosti ducha takto usmérnéne. Tato nadgje,
0 niz tvrdim, ze jest pravdiva, prave proto, ze jest uta-
jena v nejhlubSim vnitru Clovékove, a ze neni vylozena jako
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néjaka ,,védecka" pravda, jest tim ziejméjsi. A tak fikati
vzdy pravdy jest nejlepSim jejim svédectvim.

Vysli jsme od bytosti individualni, abychom o ni po-
chybovali. a te¢i se k ni zase vracime. Reknete, pfili§ na-
déje, prilis snadny optimismus? Ale odpovidam, ze jiného
nezbyva. Davéra v Rad, Ucta k jeho nedottené a nedo-
tknutelné hodnoté, hluboko ulozené vClovéku.tof nasSe roz-
hodné hledisko a vychodisko. Zda odsuzujeme nebo pri-
jimame strojovy systém dnesSka, nepada pak jiz tolik na
vahu. Nebudeme se rmoutiti nad efemernimi formami tak
zvanych vlad, jimiz se svet odiva, jez Casem vzdy prevléka.
Barbarstva jednosmeérnych tazeni a snah jako divoke viny
mohou vymésti malo chranéné pfristavy stran, kde duch
rad hleda utocisté. Ale vysoka zaslibeni, odkaz to véku,
jez nese v sobé Casto nejvydédeéngjsi z zijicich, maji ucin-
nost (efficienci), jiz zadné zoufalstvi nepfemuze. Jediné
v nich jest, pres vSechnu nedlvéru rozumového opatrni-
ctvi, zaruka pravé Svobody a — Obnovy.

Podle DANIELE ROPSE z franC. |m F.



Z LISTU MNICHA

Z mrtvych vstanou vSichni ze svych zprachniveélych
hrobl jako z 14zné; nebor vSichni Vvéfi ve shledani a dé-
siva jest jejich vira, bez slitovani.

MIluv tiSe, Boze! Nekdo by se mohl domnivati, ze volal
pozoun tvojich kralovstvi; a jeho zvuku neni zadna hloub-
ka hlubokou: tu stoupaji z kamen( vSechny doby a vSichni
ti nezvestni se zjevuji v zplihlych platnech zterelych, v dro-
bcich se kostech a krivi od tihy svych hrud. Podivny bude
to navrat do vlasti podivné; i ti, ktefi Té nikdy neznali,
kriCeti budou a Tveé velikosti jako prava se dozadovati:
jako chleba a vina.

VSevidouci, Ty znas divoky obraz, ktery v sve temnoté
s tfesenim basnim. Skrze Tebe prichazi vSechno, nebof jsi
brana — a vSe bylo v Tvém pohledu driv nezli se to v na-
Sem ztratilo. Zn4&S obraz nesmirného toho soudu:

Je to jakési jitro, ale ze svétla, jehoz nikdy nestvorila
zrala laska Tvoje, jakysi hukot, ne z Tvého zavolani, chve-
ni. ne z bozského zreknuti se, kolisani, ne v Tvé rovnova-
ze. Lomoz (praskot) zazniva, a ve vSech téch sborcenych
budovach nastava schytavani.sebepokutovani a sebeplyt-
vani, sebeoplodnovani a sebeoCumovani, a ochmatavani
vSech starych radosti a povadly navrat vSech zadosti (roz-
koSi). A nad kostely, jez jako rany zeji, tAhnou Cerni ptaci,
jichz Ty jsi nikdy nestvoril, bludnymi hejny sem a tam.
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Tak zapoli ti dlouho odpocali a chnapaji po sobé svy-
mi nahymi zuby a Uzkosti trnou, nebofr jiz nekrvaceji, a pa-
traji tam, kde ocCni jamky zeji, studenymi prsty po mrtvych
slzach.

A prichazi unava. Malo minut po jejich ranu nahle na-
stane vecer. Zvazni a zlstanou sami pro sebe a jsou ho-
tovi v boufi vystoupili, kdyz se na Tvoji lasky viné vese-
lém ukazuji tmavé kripéje Tvého hnévu, aby byli blizko
Tvéemu rozsudku.

A tu to zaCne, po tom velkém kfiku: nesmirné, hroz-
né mlcCeni. VSichni sedi jako pred Cernymi dvermi ve svétle,
které je poseva (skrapi) oslnujicimi skvrnami jako vredy.
A vzrlstaje vecer starne a se pripozdiva. A noci potom
padaji po velkych kusech na jejich ruce a najejich zada,
jez vahavé na sebe berou ¢erné to bfemeno. Cekaji dlou-
ho. Jejich bedra kolisaji pod tim tlakem jako temné more,
sedi jako pohrouzeni v mysSlenky a jsou prece prazdni.

ProC podpiraji Cela? Jejich mozky mysli nékde hlu-
boko v zemi zapadlé, svraStélé: celd stara zemé mocné
mysli, a jeji velke stromy tak Sumi.

VsSevidouci, mysliS na tento bledy a Uzkostlivy obraz,
jenZz nema sobé rovného mezi obrazy Tvé vile? Nejima
té Gzkost pred timto némym mestem, jez, visic na Tobé ja-
ko zvadly list, chce se zdvihnouti na znameni Tvého hnévu?

O sahni do loukoti dn(l, af se k tomuto konci nepfi-
blizi prilisS zAhy — snad se Ti jeSté podari vyhnouti se ve-
likému mlceni, které jsme oba vidéli. Snad muZzes jeSté né-
koho z nas zdvihnouti, jenz by odnal tomuto straslivému
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znovaoziti smysl, louhu a dusi, nékoho, jenz az do zakla-
du jest rozhnévan, a prece vesely pluje vSemi vécmi, sil bez-
starostny spotrebovatel, ktery si hraje na vSech strunach
a bez pohromy (netknuty) jako neznamy potapéec sestupuje
do vSech smrti.

. .. Aneb, jak minis sncsti tento den, jenz delSi jest
nez délky vSechnéch dni, se straslivymi zpévy jeho miceni,
kdyz potom andélé jak mnozstvi otazek s désivymi roz-
machy svych kridel a jich Sumotem té obklopi?

Hled, jak chvéjice se visi v perutich a stotisici oCima
Ti zaluji, a jak hlasy jejich nézné pisné neodvazuji se z mno-
ha zmatenych prechodU ke zvukim jasnym. A coZ az starci
s Sirokymi bradami, ktefi se s Tebou radili pri nejlepSich
vitézstvich, budou jen tiSe kolébali svymi bilymi hlavami,
a kdyz pani, jez zivily Tvého Syna, a kdyz jim svedeni, kdoz
Ho provazeli,a vSechny Panny, které se mu zaslibily: svétlé
bfizy tvych temnych zahrad — kdo Ti poml(ze, kdyby tito
vsichni milceli?

A jen Tvlj Syn povstane mezi témi, kdoZ sedi kolem
Tvého trinu. Zaryje se Tvdj hlas v jeho srdce? Rekne pak
Tva osaméla bolest: Synu?! Budes$ hledati tvar toho, jenz
svolal soud. Tvij soud a trlin: Syn! Rozkazes$ snad, Otce,
svemu dédici, aby, tiSe jsa provazen Magdalenami, sestou-
pil k tém, kdo budou touzit znova zemfiti ? To by bylo Tveé
posledni kralovské prominuti, posledni milost a posledni
hnév; ale potom by vsSe veslo v klid: nebe i soud i Ty.
VSechny rousky svétové hadanky, tak dlouho zastrené,
spadnou s touto oponou.



... Mné je vSak prece uzko . ..

VSevidouci, hled, jak je mi Uzko, zmeér tryzen moul!
Uzko mi, zes davno jiz pominul, od té, co jsi po prvé ve
svém vSeobsahani zrel obraz tohoto zsinalého Soudu, je-
muz se blizis bez pomoci, VSevidouci. Prchl jsi tehdy?
Kam? Sotva kdo divérnéji k Tobé prichazi nez ja, ktery
Té nechci zraditi za mzdu jako vsichni ti pobozni. Chci
jen, ponévadz jsem skryta unaven jako Ty, snad jesté zna-
veneéjsSi, a protoze Uzkost ma pred velkym Soudem rovna
se Tvé uzkosti, chci se tésné k Tobé primknouti, tvar na
tvar; s troskem sil budeme se branili tomu velikému kolu,
pres néz vali se mocneé vody hucici a Supéjici — nebof:
Béda, vstanou z mrtvych! Ta jest jich vira: velkd a bez
slitovani.

Rainer Maria Rilke

Prelozila Jirina Lindauerova.



NIJINSKY SEDI V OPERE

VSichni ptaci, ktefi ocasy potrasali, nebyli mu uz ni-
Cim. Zahrady mu jiz nic nepravily. Zapomnél, ze fontany
tryskaji. Zapomnél, ze jest jaro, zima, podzim a leto.

Hrozné propadl noci, kdyz se onoho posledniho ve-
Cera jako faun zazracnym skokem vzpfimil. Tvar jeho byla
pokryta zsinalou bélosti. Lesk jeho oCi zmizel. Nijinsky,
zlaty tanecCnik, ztichl.

Den co den sedél pred okenni mfizi sveho pokoje
jako socha, jez poznenahlu Zloutne. Mél jakousi hru, Siu-
ru zvonkl, do nichZ tloukl kotniky svych prstl. Stéale a
stale. Po celé hodiny nehybné upiraje pohled do prazdna.
A stale totéz.

Namalovali mu na sténu nymfy, mra¢no ptakd, modré
kalichy kvétin, vinné Uponky a labuté. Postavili mu stri-
brné vasy na stll, tu a tam sklenici, do niZz padalo svétlo.
Nijinsky vSak chodil okolo vSeho jako okolo tmy.

Myslel na néco? Na bily Sat Karsawinin? Na zenu,
jez sedéla jednou celou noc pred jeho dvermi a jiz nevpu-
stil, protoze byl unaven ? Myslel na hudbu balalajkard,
ktefi uméli napodobovati Sumot rakosi na fece Volze?

Utekl z tisicera véci, a postoupil o krok zpét, kde zela
jen Cira tma. Celo mu zpokornélo. Z rukou jakoby se mu
byla vSechna vlada vytratila. Ramena, jez jindy vyskako-
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vala jako vodotrysk', sklesla schlipla. Kize, jindy leskla
jako mongolska spéz, byla matna. Zdalo se, ze jiz nema
jineho zvuku v uchu nez nelidsky neustaly hukot, jako kdy-
by byl pohrben pod moFem*

Ze smutku nad skleslosti svého milovaného tanecni-
ka priSel Diaghilew na myslenku, ze ho vezme na baletni
predstaveni do Parizské Velké Opery. Snad, myslel si,
probudim v ném zase boha, az uvidi nohy tancicich, prsa
Karsawiny, ¢ela Zen, a az vifeni bubni a fanfar vpadne mu
zase do ucha.

Diaghilew a malif Benois §li pro ného. Byl toho ve-
Cera malounky, podivné vzdaleny a plachy jako ptak, a mél
téz velmi znavené pohyby. Ptali se jeho oSetfovatele, co
délal. ,,Ne mnoho a nic zvlastniho*, odpovedeél tento, , pan
chodil ve svém vécném kruhu. Chvilku sedél na slunci.
Zmolil v rukou Gepici a jisté stokrat s ni za tu chvili oto-
¢il. Zvatlal. Jako vzdy. Pak dlouho sedél jen tak a zdalo
se, ze spi.” *

Ze vsech 10zi opery kvetla plef zenskych obnazenych
ramen. Rozlévaly se tu nejpodivnéjSi a nejsladsi ving.
Diaghilew a Benois se pricinovali, aby jich nikdo nespa-
tfil, a tak nikdo netusil, ze v 16zi sedi Nijinsky, kolem né-
hoz v tomto dome tak Casto hucela boure potlesku. Sedel
tu ustrojen jako gentleman, ale tvar jeho byla nehybna a
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prazdna. V levo sedél Diaghilew, tryznil ho nepokoj, srdce
mu rvalo napéti, zda se mu pokus vydafri.

Blizkost Nijinského plisobila hrozné. Diaghilewa mra-
zilo pri pomysleni, ze by mohl drivéjsi ptak z hloubky
svého tajemstvi vzlétnouti skvély a zarici, zasazen byv sveét-
lem a probuzenim az do posledniho stinu své bezedné a
tézZké noci.

V pravo sedeél malif Alexander Benois, jenz hovoril
s Diaghilewem. Nijinsky, naS nemocny, se nepohnul. Di-
val se pred sebe, hledél a nevidél, hledél do prazdna. Nic
do ného nevnikalo. Pred nim zafilo divadlo v mofi svétel.
Vsechny 16ze a fady sedadel byly plny smichu a veselych
hlasd. K nému, smrtelné temnému, to nedoléhalo. Zustal
ztrnuly.

Co bylo kolem ného? Preludy, sny, stiny? Vzpomin-
ky, obliCeje, démonové? Vidél snad pred sebou vse fia-
lové? Nebo bylo mu to vse ledem? Mozna ze tu kolem
ného nasedali si sami blazni, slavnostné se popelice ve
sve jeSitnosti, a on jediny vidi, jen on jest jasny a rozumny.

Orchestr spustil zhavé, horké passage Debussyho,
ktereho Nijinsky miloval a zboznoval. Zvuky draly se az
k nim kouzelnou moci; Nijinsky zUstal nepohyblivy. Opo-
na se zdvihla a tanecnici a tanecnice se zlatymi ¢epci, mo-
drymi atlasovymi kalhotami a zvonicimi rolniCkami vifili
kolébaveé ze zakulisi a zaCali svou okouzlujici hru.

Tu pozdvihl Nijinsky hlavu — a Diaghilew s nim, a
rovnez Benois. Oba sedéli mezi nebem a peklem, roztrzeni
mucivym napétim, pobledli rozrusenim, ruka Diaghile-
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wova tiskla kieCovité samet poprsné; nadéje zehla mu na
srdci jako reravy balvan.

Nijinsky se dival na tancici, ktefi poletovali v nesmirneé
bouri barev. Jejich skvosty se bakchantsky trpytily ve svétle
tisice sviCek, jejich rythmus hnal se kolem nich jako vitr,
hudba jasala v zazraCnych stfibrnych spoustach, stale vys
a vyse, zaplavovala vas premirou tézkomyslnosii a roz-
koSe. Karsawina, partnerka jeho minulych tanecCnich her,
vznesla se do vzduchu jako se vznasi ptak, bila a skoro
ako na jiném svété. Diaghilew spoCinul svym zrakem na
Mijinskem.

Nijinsky vSak zlstaval nehybny a temny. Bleskurychle
a plaSe sklopil hlavu a tak zlstal mrtvyma o¢ima civé do
kouta. VUkol boufil nesmirny potlesk, kdyZ tanec Karsa-
winin vyvifil v nejvyssi krasu. Ale nezdalo se, ze ji Nijin-
sky ve svem horkém spanku vidi, ze vnima jasot a potlesk.
Byl rybou. Bytosti, jiz bylo tecT méfili jiné prostory. Byl
torsem jakehosi snu. NiCil priSernosti své nepritomnosti
pritomnost predstaveni.

Diaghilew a Benois sedéli v hlubokém pohnuti, jeden
zprava, druhy zleva. Nijinsky se nehybal. MICky ho vzali
pod pazi a on s nimi Sel jako nékdo, koho by monhli vésti
ohném a vodou. Slzy jim kanuly s oCi. Za nimi ozyval se
znovu Sum potlesku a hudba prodirala se k nim s tka-
nim, i bylo jim, jakoby ho vlekli a smykali tisicerymi bo-
lestmi .. .

Anton Schnack
Z némc¢. Otilie Pastorova.



Moudry Mulla Nasr-Eddin

POVIDKY O ENSPIGLU ORIENTU.

ROZHODNUTI.

Dva sousedé se dostali do prudké hadky o tom, co
bylo dfive: den nebo noc. Kdyz jiz bylo na méle, ze si to
budou dokazovali ranami, vzpomnéli si na moudréeho Mul-
lu Nasr-Eddina a sli k nému.

Mulla je oba vyslechl, skryl obliCej do dlani a velmi
dlouho premyslel. Pak vstal a obratil se k jednomu z téch,
co se hadali:

,Nemohu si pomoci, priteli, jest mi, jako bys mel ne-
sporné pravdu, kdyz tvrdis, ze den byl drive nez noc. Ty
vSak", obratil se k druhému sousedu, ,,svym tvrzenim, Ze
noc byla dfive nez den. nutiS mne k prfiznani, ze af jak-
koliv nerad musim ti dati téz za pravdu.

Byl pfi tom pritel Nasr-Eddinav. SlySe takoveé rozsou-
zeni, nezdrzel se arci smichu.

»Mullo, Mullo!* zvolal, ,nestydiS se klamat chude
lidi? Brzy rekne cely svét, ze jsi Ihar!

Mulla pohledl na pritele, zakyval hlavou a suse pro-
hlasil:

»I ty mas pravdu, mily priteli!"

A opustil hadajici se.



NEJVETSI hlupak

Syn Sach(v mél osla, jehoZz nade vSe miloval. Jednoho
dne naSel Sach sveho syna, an drzi osla okolo krku, oCi
maje plné slzi.

,,CO ti jest, mily synu, co ti schazi?" ptal se Sach.

, Placu, protoze se nemohu baviti se svym oslem! Ach,
kdybych ho tak dovedl naucit mluviti!

Nebylo prani, jehoz by Sach svému synu nebyl splinil.
Ihned byli svolani vsichni uCenci a hodnostari, ti zasedli ke
korunnim poradam, byli rozeslani poslové a rozhlaSeno
bylo v celé zemi, ze se nékdo hleda, kdo by naucil osla
mluviti.

Nikdo se nehlasil.

Tu si Sach vzpomnél na Mulla Nasr-Eddina a vzka-
zal pro ného. ,,Tys moudry a bohabojny muz. Musis na-
uciti osla mluviti!*

Mulla'Sacha vyslechl a odpoveédel:

,Kréali vSech krald! To jest tézky Ukol! Ale------- S po-
moci Allaha pustim se do toho, das-li mi deset let Casu.
Drive bych za nic nedovedl naucCit osla mluviti."

,Dobra!" fekl Sach. ,,Zacni jesté dnes!*

,,Kréli vsech kral(!" zvolal Mulla. ,,A co moje rodina?
Jsem prec chudy, o veliky vladari, a nechci-li za deset let
tu stati jako Ihar, musim se vzdati vlastniho obchodu, osel
je tvrdy na uceni, musim se mu plné vénovali. Zatim umfe
moje Zena hladem, mdj syn. ..

,Dobra!* prerusil ho Sach. ,,Po téch deset let pre-
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vezmu starost o tvou rodinu a mimo to budeS dostavat
stalé sluzné. Ale: nebude-li osel za deset let mluvit, ztra-
tiS hlavu! Rozumeéls?*

Mulla souhlasil.

Kdyz se lidé v mésté o této umluvé dovédéli, fikali
vsSichni jako jednémi Usty:

»Mulla jest hlupak!"

Zena Nasr-Eddina vsak si rvala vlasy a kricic bédo-
vala:

,,1ed abych jiz ani na ulici nevysla! VSichni se mi
smeji! A za deset let, az ti useknou tvou hloupou hlavu,
budu muset jit zebrat!"

,Nerozumna zeno!* prerusil ji moudry Mulla. ,,Po-
vaz prece, ze oba plnych deset let nebudeme miti ani hlad
ani zizen; o bidé ani slechu! A v téch deseti letech osel
bud chcipne, nebo Sach odejde k otclim, nebo sém umru
prirozenou smrti! Nebof Allah jisté neni tak shovivavy,
aby nechal zaroven tfi velké osly deset let na zivu! Kdo
je tedy hlupak; ja, nebo ti, kdo mne za hlupaka maji?"

SMRT MUILLY NASR-EDDINA.

Kdyz uz byl Mulla velmi star, vedlo se mu Spatné.
Jeho pratele tim trpéli, nepratelé mu beztak prali brzkou
smrt. A jednoho dne se stalo k spokojenosti pratel i ne-
pratel. ze Nasr-Eddin umrel.

Mudrcova Zena vzala na sebe svij nejhorsi Sat, roz-
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trhala jej, posypala si hlavu popelem, sedla si prede dvere
sveho domku a jala se hlasite plakati a narikati.

A ted prichazeli vSichni obyvatelé mésta, aby jesté jed-
nou uvideli mrtveho. Presvedcili se, ze jest Mulla opravdu
vystaven na marach, i hazeli vdove, kdyz odchazeli — jak
to predpisoval obyCej — néco drobnych penéz do klina.

Protoze bylo mésto veliké, méla chuda zena za ty tfi
dny, co lezel na marach, slusnou sumiCku penéz pohro-
madé. Na vecer tfetiho dne. kdyz se setmélo, vesla opét
do domu, dala dvere na zavoru, zastiela okna, rozsvitila
svétlo, posadila se za stll, aby si spocitala darky.

Tu vstal Mulla Nasr-Eddin, jejz hra na neboztika jiz
unavila, prisedl si k zené, a pomahal ji v pfijemném tom
zamestnani.

Kdyz penize spocCitali a uschovali, obratil se Mulla
k zené rka:

,,1ed rychle pojd, sbalime to nejnutnéjSi a uteCeme!
A priprav se na dlouhé putovani, mila zeno, nebor budu
jesté Casto umirati a se probouzeti k novému zivotu. Budu
to délati tak dlouho, dokud se lidé nenauci, aby si cenili
vyse zivého nez mrtvého..."



TAJEMSTVI MODREHO
BRILANTU

Stoleta odyssea drahokamu, ktery vSem svym nosite-
I0m pFinesl nestésti.

Novy York 30. Cervence. Americky multimilionar Mac
Lin zahdjil pravé pfi o rozvod se svou manzelkou. Tento
rozvod je ve spojeni se slavnhym modrym brilantem, ktery
prinesl jiz mnoho nestésti. Mac Lin koupil tento brilant
svého Casu na prani své choti. VVaroval ji pred koupi, ne-
bor jiz slySel, jaka povést tento kamen provazi. Pani Li-
nové vsak byla kamenem okouzlena. Pan Mac Lin modry
brilant koupil a vyjednal si s klenotnikem, ze jej vrati, kdy-
by mél prinésti néjaké nestésti. Nekolik dni na to, co byl
brilant koupen, Sla pani Linova se svym jedinaCkem, Ctyr-
letym synaCkem na prochazku do washingtonskeho parku.

Pojednou prihnalo se z boCni aleje auto, zachytilo je-
jtho syna a na misté usmrtilo. Bol manZzeld Linovych byl
nesmirny. Pani Linova hned po tomto nestésti deponovala
modry brilant v pokladné, kde lezi dosud.

Je podivuhodné, Zze modry brilant béhem tfi stoleti,
které je v obéhu, prinesl nestésti vSem osobam, které jej
nosily. V r. 1670 byl modry brilant odcizen francouzskym
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dobrodruhem Jeanem Tavernierem v kostele Kama Sita
v Paganu. Tavernier pfi této loupezi jednoho chramového
strazce zabil a dva tézce zranil. Modry brilant potom pro-
dal krali Ludvikovi XIV. a podnikl potom velkou cestu
do Indie. Tavernier byl tehdy star O0 rokd. Z indické cesty
se Tavernier jiz nevrétil. Byl v Indii pfepaden tygrem a na
kusy roztrhan.

Modry brilant potom nosila milostnice Ludvika XIV.
madame de Montespann. Asi za 14 dni, co nosila modry
prsten, upadla u krale v nemilost a byla od dvora vyhnana.
Tvrdi se, ze zemrela potom zanedlouho v jednom klastere.
Modry démant si jednou vypUjcil od krale tehdejsi financni
ministr Fouguet, aby se mohl zaskvét pfi prijimani vzac-
nych hostd. JiZz druhy den byl Fouguet zatéen a uvrZen do
vézeni v Bastile, kde zemrel. Potom Ludvik XIV. nedaval
Jiz modry prsten z ruky a nosil jej sam. Brzo na to byl
svrzen s trlnu. Kémen nestésti potom presel do majetku
Marie Antoinetty, ktera jej nosila az do své popravy. Po-
tom modry brilant na néjaky Cas zmizel a objevil se az
v Amsterodamu u znameho klenotnika Fallse. Klenotnik
chtél modry brilant roziezat a udélat nékolik novych prste-
nl. Tyz den vSak, kdy se k tomu rozhodl, byl kdmen jeho
synem ukraden. Mlady Falls odjel do Pafize, kde modry
brilant za pakatel prodal. Ale penéz neuzil, nebof mu je
ukradly nevéstky. Mlady Falls se octl ve velkeé tisni, z které
naSel vychodisko tim, ze vzal revolver a prohnal si kouli
hlavu.

Muz, jenz tehdy brilant tak lacino koupil, jmenoval se
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Francois Ballier. VVédél, ze je kamen ukraden, a proto se
jej snazil prodat mimo Francii. Presidlil proto do Londy-
na, kde bydlel ve Ctvrti chudiny a nosil modry demant na
podvazku u puncochy. Kdyz na ného stale doléhala nou-
ze, ucinil nabidku na prodej modrého démantu nejvetSimu
londynskému klenotniku Eliasonovi. Kdyz tento nékolik
dni po obdrzeni veSel do sklepniho bytu, ve kterem Bal-
lier bydlel, byl jiz Francouz mrtev.

DalSim majitelem kamene byl AngliCan Thomas Hop-
pe. ktery koupil modry démant za 10.000 liber. Prsten
potom daroval svému synu Frantiskovi, ktery se pozdeéji
ozenil se slavnou hereCkou May Yogovou. V den svatby
byl navleCen umélkyni modry prsten na ruku. Brzo po
svatbé zacCala hereCka vyhazovat penize plnyma rukama
a FrantiSek Hoppe byl v kratké dobé na mizine. Ve 20.
stoleti byl majitelem prstenu polsky Slechtic Poniatowski,
ktery svéril modry brilant taneCnici Ladouové na Folies
Bergéres. TaneCnice byla kratky Cas. nato zastrelena jed-
nim napadnikem, kterému dala koSem. Poniatowski byl
potom zavrazdén pri nocni pitce na ulici a klenotnik, ktery
prsten Poniatowskému prodal, spachal sebevrazdu. Po-
zdéji preSel prostrednictvim feckého zastupce do majetku
sultana Abdula Hamida. Zastupce zahynul potom pfi
automobilové katastrofé a Abdul Hamid ztratil trin. Po
prevratu v Turecku nebylo o modrém démantu dlouhy Cas
nic slyset. Az asi za rok vynoril se prsten ve Washing-
tonu, kde jej koupil na prani své choti milionar Mac Lin.
Pani Linova po smrti svého jedinaCka prsten vice neno-
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sila a nyni modry démant odpociva jiz vice nez deset roku
v pancéfovém sklepeni jedné banky. ManZellm Linovym
prinesl kamen mimo smrti jedinaCka také rozvod. Pan Lin
se rozhodl, ze prsten, ktery prinesl jiz mnoha lidem tolik
nestésti, daruje budto museu ve Washingtonu nebo jgj
vrati chramu Rama Sita, odkud byl ukraden. Modry dé-
mant jest dnes zrovna tak nadherny jako pred 300 lety.
Naslo by se jisté velmi mnoho kupcll, presto, Ze brilant
pfinesl svym majitellim jiz tolik nestésti.



JEAN GIONO

PRELUDIUM PANOVO

Provence a jizni oblast Dauphiné, odkud jest vzat namét k naSi prose,
je krajem lidskych tradic tak starych a tak zhuSténych, ze citite jich
dech, chodite-li tudy, jako vlni neviditelné kytice v jizbé. A nad to
je to dnes kraj mnohde velmi opustény, chudy na plody zemé, jez jsou
sice krasné a korenné a chuti slastnych, ale nehojné. Zda se tedy, ze
tyto kraje zlstanou jeSté néjaky Cas utocistém lidi osamélych, takovych,
ktefi neprekazeji neviditelnym, ktefi zde jsou doma a nehodlaji dosud
ustoupiti ze svych sidel. Jsou to bytosti Cisté a svaté, ale i jine, i nebez-
pecné, Casto i bezbranné a o pomoc prosici, a mohou miti vliv na duse
tak, jak si Clovék vyvoli. Chcete-li potkati satyra, potkate jej, potkate
dusi v plachetce povétrné; potkate tfi Marie a Saru; stane se snadno,
Ze jen pomyslite na FrantiSka z Assisi, jenz tu vtiskl do skal, do prsti
| do vIn stopy vécné, a jeho duch se nahle ve vas rozlije s takovou
prudkosti, ze sila vnitfniho zraku se znasobi stokrate a prolne a obejme
skuteCnosti netusené. Zrnko hroznu nalezené v travé tehdy staCi k na-
syceni téla, hork4 mandle v kamenné skorapce je pokladnici moudrosti,
symbold a nauk, Sedy oslik prorokem a pokornym nositelem tajemstev
obou Zakonl. A coZ teprve stada ovci, za slunce zapadu tajemné vy-
rostld na pastvinach za statky, jichz ochranuji cypriSe jako poutnici a
kajicnici od hlavy do paty zapraseni...

Giono vypravi o setkani c¢lovéka s mocnostmi, jez jsou na pll cesté
od prirozena k nadpfirozenu. Neni to setkani dobré, je priserne. Ale
jaka vystraha basnika Clovéku zapominajicimu, jaké zrcadlo dnesSni »spo-
leCnosti«, byt zapadlé v horach, ale uz zhmotnélé a zchatralé! Zrcadlo
duchovniho désu v ramci, ktery je hoden mistrl renaissance, jeSté Zive-
nych gotickou mizou. ZavéreCna scéna dila nevymizi z paméti nikomu,
kdo ji jen jednou preCti. Sbihani a slétani se zvirat s hor za boure



k tanci pomsty a bédy ma cosi z velikosti scén, jez tanou na mysli za
Cetby Pisma o Noemovi a Potope. Naleznete analogie u Shakespeara,
pak uz malokde jinde. Krasa obrazlli a vineni déje tvofi désivy proud
jediné nadhery, hrnouci se k srdci jako hrozba z Pathmu.

Boh. Reynek.

k

PRELUDIUM PANOVO, které vysSlo jako 9. svazek edice ATLAN-
TIS, prelozil Bohuslav Reynek. Knihu upravil a vyzdobil FrantiSek Vik.
Vytiskli Kryl a Scotti v Nov. Ji¢iné ve 350 rucné Cislovanych exempla-
fich. Prvnich 50 vytisk(l bylo tisténo na Zandersu, dalSich 100 na velinu
chamois a 200 na antiku. Vytisky na Zandersu jsou vyzdobeny leptem
a podepsany grafikem.

Kramska cena vydani na antiku je K¢ 28 50, vydani na velinu chamois
KC 40*50 a na Zandersu KC 60'—.

*

Odbératelim »Dobrého Dila« a »Archl« Uctujeme tuto knizku se sle-
vou 25% z ceny kramske, prihlasi-li se primo u vydavatele (Jan V. Pojer,
BRNO, V tabore 7).



JEAN GIONO

PAHOREK

Préza ,,Pahorku” je v podstaté velikou basni o sou-
rucenstvi nasich skutkl s dénim v pfirodé a o moci, jiz
méa nad ni Clovék, ktery si uvédomil Gvazky, poutajici
nasSe srdce a nasi dusi k zvifatim, bylinam a nerostlim.

Roman Giondv dokazuje ve skvélych obrazech, jak
stafec na sotnach, mrtvici ranény opilec a smilnik, da-
leko vice mlzZe nad pfirodou, i ve vécech zloby a msty,
nez hloucek ,,spravedlivci®, ktefi uzivaji vinic, zahrad
a lesll jen k hmotnému prospéchu bez ¢estné lasky.

Kdo porozumél ,,Preludiu Panovu®, ten s dechem za-
tajenym bude Cisti vidéni Janetova a sledovat tajemna
déni, jez doprovazeji hnév starclv. UZasne nad kraji-
nami, vykouzlenymi uménim, které od pocatku az do
konce se vznasi na vysinach prostého a hlubokého na-
zirani. Jako kdyby duSe basnikova vyzarovala svétlo a
jako kdyby toto svétlo, lomeno prismatem véci viditel-
nych, samo radostné se skladalo v obrazy plné smyslu
a ryzi krasy. Neni tu literatury a je tu zazrak poesie.
Proto mohou cisti Giona uceni i neuceni, a proto ho
tolik miluji duse dychtici po pravé svobodé, ktera prysti
z Réadu pfirozeného i nadpfirozeného v druznosti nejen
s lidmi, ale i s andély, zviraty a celym tvorstvem. Duse,
vérici v milost a désici se systémd, pro které zmechani-
sovani zivota znamena smrt; ty, jez by radgji se vrhly
do béd jakychkoliv, nez by se vyhrivaly na blahobyt-
ném slunci satanove.



Roman ,,Pahorek, ktery vysel jako 16. svazek edice
Atlantis, prelozil a tfemi kresbami doprovodil Bohu-
slav Reynek. Typografickou Upravu navrhl Antonin
Grimm. Sto¢ky zhotovila ,,Chemigrafia“ v Brné. Pis-
mem Jansonovym vytiskli Kryl a Scotti v Novém Ji¢iné
600 rucné cislovanych vytiskl. Prvnich 50 vytisk(, po-
depsanych autorem a prekladatelem, tiSténo bylo na
Van Gelderu, ostatni vytisky na velinu chamois. Stran
200. Kramska cena vydani na Van Gelderu je KC 90'—,
vydani na velinu K¢ 45°—.

Odbératelim DOBREHO DILA a ARCHU Ut¢tujeme
Gionlv ,,Pahorek” se slevou 25% z ceny kramské, pfi-
hlasi-li se primo u vydavatele (Jan V. Pojer, BRNO —
V tabore C. 7).



JEAN GIONO



Gabriela Mistral (Chile): Tri basné

NOKTURNO

OtCe Nas, jenz jsi na nebesich,

procC jen jsi na mne zapomnel!
Vzpomnél sis na strom v dobé zrani,
kdyz pukl plod, jenz znachovel.

MUj bok téZ réna oteviela,

aniz bys na mne pohledel!

Vzpomneél sis vzdy na hrozen temny
a v lis jej vlozil nachovy.

Topoll listy rozval jsi

svym dechem, aby spadaly.

A v temném, Sirém lisu smrti
nechceS mé télo zdrtili.

Kdyz Sla jsem, kvéty rozkvétaly,
pila jsem vétru falernské,

sva zluta vicka sklopila jsem,
by nezfely nic oCi mé.



Pevné jsem stiskla rty, co odrekly se.
a sloku zamlCenou nechci vyslovili.
Zranil jsi nachem mraky na podzim,
a na mne nechceS pohledeét!

Prodal mne ten, jenz na tvar polibil mne.
zaprel mne za plasf hanebny.

Jak v Satek Ty tvar zkrvavélou

pro ného do versl vtiskla jsem.

A v getsemanské noci temné

Jan opustil mne, Andel prestrasil...

Unava tézka sklicila mne

a oCi meé se zavrely.

unava dne, jenz na sklonku je,
a ta, jez usvit predchazi.
Unava tézka nebe z médi
Unava nebes lehce modravych.

Sandaly své za hlavu vlozila jsem,
abych spat mohla, prosim ted.
Ztracena v noci volam znova,
slovy, jimZz hlas Tvlj ucil mne.
OtCe Nas, jenz jsi na nebesich,
proc jen jsi ha mne zapomnel!



SLOKY

V modravém plameni borovice,

jez provazi mé vyhnanstvi,

hledam dnes v noci rysy tvoji tvare,
v dusi sve tapam, tvare nevidim.

Jak vypadals’, kdyz jsi se smal?
Jakys byl, kdyz jsi miloval?
Jak divaly se oCi tvoje,

kdyz duSe tva z nich zarila?

Kdyby chtél Bih mi navratit
tvé télo aspon na chvili,
kdyby jat nahlou soustrasti
tvar tvoji chtél mi vratiti!

Aby ma matka méla stale
chléb pSenicny na stole svem,
prodala jsem vsecky dny svoje,
jak orac, co jde za pluhem.
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Avsak za noci uondana,

jsem ze sna se vzdy usmivala,
nebof mne ve snach navstévovals’,
tvar lici mych se dotekla.

Kdyby chtél Bih mi navratit
tvé télo, aspon na chvili,
kdyby jal nahlou soustrasti
chtél vratiti mi tvoji tvar!

Snad vsechny stezky meého kraje
by srdci mému pomohly, _

snad zapadu zar té v sobé utajuje,
snad zrcadli t& vodni hladiny.

Nikdo té ale tady nezna,
zde v této zemi nezname,
nikdy te snéhem neprikryla
nezrela té zde ranni zare.

Chtéla bych v svitu borovice
sevriit a zlibat tvoji tvar.
Ocistit ji od hliny temne,

zfit slzu, jez ji horce skropila.
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Svou pamef stale prohrabavam,
trapim se. tvar vSak nevidim.
Nikdy jsem tolik nestradala,
jak ted bez tvoji vzpominky.

A Zadna hrouda neni moje,
zadny strom v kvetu neni mdj.
Kdyz vSak mi tvar tva nalezela,
byls jaksi, jako synek mudj.

Bylo to, jako vuné lehka,

jez z téla mého proudila.

Kterou noc, kdyz jsem tvrde, spala,
kterou noc mi ji urvali.

Ktery den mi ji ukradli,

zatim co chtgjic zrni zasit
u cesty jsem ji zanechala,
jak Salvéj prudce vonici.

Kdyby chtél Blh mi navratit
telo tvé aspon na chvili!
Kdyby jat nahlou soustrasti
tvar tvoji chtél mi vratiti.



Snad obraz tvij jsem neztratila,
snad ztratila jsem dusi svou,
svou dusi, v niz jsem kdysi vryla
tvou tvar, jak ryhu hlubokou.

A kdyZz mne zivot tézce rani,
kde mam tvar tvoji hledali,
jestlize se i v dusi moji

tvlij popel v popel obrati.



ROSA

Listky rGzové,
rosou skropeneé:
nitro moje to.
a v ném dite me.

Listky svoje spina
by je zachytilo,
uhyba se vanku,
by je neztratilo.

A noc poklesla

Z nebe temného,
laskou ztajila
Sum dechu svého.

Stéstim zalita
ztichla docela;
nikdy se tak Stéstim
rize nechvéla.

Z knihy Zoufalstvi prelozil Zdenék Smid.



KONEC ROMANU

Tedy jedeS do svéta? — Sfastnou cestu!
A nezapomen se zahalit v Inény Satek,

az se naposled ohlédneS na meé prahy,
sesmutnélé opusSténosti.

Dle vSeho zdaly se ti nizkymi —
Tak asi rozhodla jsi u sebe, 0 hrda.
A prece ony dosti vysoky,

by zavadila o né rakev.

Necin z reCi této dramatu:

O rakvi mluvim v pfirovnani.
Nelekej se, nepovim nic svétu
0 nasem — kdysi — milovani.

Coz to tam, bylo — ulétlo, rok Ci déle,
neb laska nediva se na hodinky —
pres to se srdce tak prepracovala,

tak se zmozolila, tak se unavila!..

Va bene! Pohrbeno budiz, co bylo.
Jak reklas — Lady — tak se stane.
Jed do svéta — necht té provazi vsude
moje ... Ucta.



V srdci vSak tesknosti nechovej.
Byvajif jiskry pod popelem ...
Sic by mi bylo znova krusno,
kdybych ti v paméti ozil snad.

Dojedes k hranicim a brzy bude$ v Rimé:
Vyrej tam, prosim, moje jméno

na néjakém kamené omseléem

se jménem svym — v propletenéem monogramu.

A tak budeme na raz v jistote,
a to. co zivot nam nejisti,
muze se nékdy osvédciti,
nebude ti to bez uzitku.

Pry pozdgji, slySim, navstivis Nil,

lamati budeS dalekého more skelne tabule,
af se ti pokloni krokodili,

poceluji rucky velryby.

A kdyz budeS v Gibraltaru,

neb té nazev ten jisté privabi,

malpu mi odtud posli darem,

abych té dlouho mél v pameéti.

Z polstiny J. F.



SEDIVEC VE STROME

Sli s ustra3enymi obli¢eji vorbasskym tdolim. Richter
mél nasazeny lesknouci se bajonet, Ervin nesl pétirano-
vou nenabitou pistoli. Za nimi bublal Tauber.

Dva opili sedlaci prichazeli jim vstric. Museli si po-
spisiti, aby vCas skryli vrazedné zbrané. Sedlaci brucice,
zmizeli v noci. Od Dettwangen zabucela krava. Bylo to
priSerné — tak uprostred noci.

Rothenburg lezel za nimi, Stihlé, Sedoostré krabicCky,
titérné, nahromadéné vezicky a strechy, Cerné a spolehlivé
ve svitu mesice. Stribrné stékala hubena voda pres plo-
Siny, stary Tauber se radoval. Byla to vilbec naro¢na reka,
spiSe reCisté nez voda. Ale byla plna tradice, v noci mru-
Cela a byla priserna. A potom pastviny, ovSem pastviny.
Délaly anachronistické grimasy skfitkll, kdyZ se tam po-
zornéji pohlédlo a mésic také prispél svym svitem.

V udoli vorbasském stal vlevo vysoky les, vpravo vy-
stupovaly kamenité vinohrady. Spravne tak, francke vino
je dobra véc. Hrozny jsou vSak kyselé a proto se maji
nechat viset.

Slo jim o to, aby nakradli jablek.

Richter bombasticky sviral bajonet ve svitu mésice a
nazyval jej nasilné ,,meCem“. Ervin pokukoval na svou
pistoli a nerikal nic.

Blizko hospody, na konci vorbasského udoli (mohlo
se tam mezi nastavenymi pivnimi sudy prenocovat) staly
jabloné. Statné, francke selské kmeny s plody, které pri
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nakousnuti treskly a kysele bodaly jazyk. Rothenbursti
Z nich pripravovali most.

Ale na tom nezaleZi, i ty nezralé staly za pUlnoc¢ni
selskou valku.

Tu — sycCek v Taubertalu. Richter skryl bajonet.

, LupicCi r

,E, sycek.” To vsak situaci nezlep3ovalo. ,,Snad ne-
bude z nas nikdo zabit." ,,Ale co!

A tu se jiz leskla matné a podivné bdéle Zluta jablka.

,Ted rychle. Kde mas svlj ranec?"

Ervin vytahl svij bat'oh zpod vesty. Mésic se diskrétné
zahalil mrackem.

,,Halo, je tu nékdo dole?* To vychazelo nepochybné

Z jablone.
Richter a Ervin zirali na sebe zarazené. Prave kdyz
chtéli odpovédeli — ne. rozhrnula se koruna, zachrastila,

nékolik jablek se s hlukem odpoutalo, silny pytel vyletél
z listovi a padl Ervinovi k noham. Za nim néasledoval roz-
cuchany muz. Ervin a Richter byli dostateCné politi noCni
rosou. , Nestoji za nic, “ fekl Sedivy muz s odhadujici striz-
livosti. ,,Tamhle jsou vétsi.”

Pratelim bylo désné nad samoziejmym kamaradstvim
Sedivého tulaka ze stromu. Meéli dojem, ze jsou vydani
vSanc nozi pobudy a vydeérace.

,Co to zde mas? Bajonet? Dej to sem. to se mlze
nékdy potrebovat. Ja jinak pouzivam vzdy jen pésf rekl
Sedivec hfmotné. Evropan vzbuzujici opravdu divéru.
Richter zbledl. Ervin zastrCil rychle pistoli.

,Déti, kdyz my byli chlapci, tu jsme vazali vidle na
bobove tyCe a trhali jsme jablka se stromu skrze plot.*
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Pratelé méli jisty dojem, ze dospéli maji miti jiné rady
a jiné zajmy. Ale smali se uznale.

~Tak tedy hledejte néjakou hl."

Tu se Richter otazal: , K ¢emu? Bajonet staCi. Vétve
visi tak nizko a . .."

»,Holemi to jde lépe, hosi. Cim delsi, tim lepSi. Tedy,
vzhlru!“ Tato vagabundska autorita imponovala. Ale pre-
ce — stfedovéky druh. Sedi o pllnoci na jabloni a déla,
jako bychom se byli smluvili mezi vétvemi. Ervin zUstal
jako rukojmi, nebot’ mu stary rozkazal, aby podpiral py-
tel. Richter zatim hledal hdl. Ufizl nevinny smréek, odfezal
vétve a odloupl znalecky kdru.

Sedivec zkoumal drsnym hmatem vlhkou smrkovou
hil. A potom vzal zcela zvolna a peclivé Ervina a Richtera
za limec.

»,VYy proklatci! Vy bidni proklatci!®

Potom Dbyl zcela micenlivy, nebot’ mél co délat. Na-
mahal se prehnout Richtera mucednicky pres kolena. Je-
ho rany prichazely s uklidiujici, s temér otcovskou jisto-
tou. Ervin stal pfi tom a odsunoval pojistku u nenabité
pistole. Potom se i jemu stalo totéz.

»1ak* fekl stary dobromysiIng, ,ted* mi pomozte do-
nésti ma jablka dom{. Témér jsem se unavil." Ti dva otéa-
leli. ,,Jste méstSti zaci, co?* Ervin slabé prikyvl. ,, Tak tedy
to mame stejnou cestu.”

Zde jiz nic nepomohlo a oni se vlekli vzdorovite, s po-
smesnymi a zlymi obliCeji. Opét Sli podel Taubertalu, na-
pravo a nalevo rostly mocné a napominave topoly do
noCni oblohy. Mésic vypadal jako syr po tomto dobro-
druzstvi. Mijeli mlyn v udoli. Tu pravil Sedivec:
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»,Nyni si musite trochu odpocCinouti. Jablka jsou téz-
kd. Nejste Rothenbursti, nezndm vas. Toto je Topplerlv
dim, hezky, co? Vypada jako ¢isty holubnik. To si dal
zde dole vystavét znamy starostaToppler jako letni sidlo.”

Hosi prijali toto vysvétleni urazené a micky. | stary
opét micel, sli dale. Klingska brana zdala se hranatéjSi nez
jindy, Siroce rozkroCila své obfi nohy nad jejich vstupem.

,»Chlapci® fekl stary a Sel volngji, ,,nic ve zlém. Ne-
bylo to pro jablka. PrinasSim si kazdoroCné v tu dobu
v noci sva jablka se stromu, nebof kazdoroCné pfrichazi
nékolik uprchlikd z pensionatu k mému stromu ve Vorba-
chu. Dam jim potom dvé jablka a feknu: stydtese. A potom
mi pomahaji nést doml a zUstaneme dobrymi kamarady.
Také jsem braval jablka. Ale nikdy jsem nevzal s sebou
néco jako nlZ, nebo dokonce bajonet. To je ubohé, hosi.
Ani v myslenkach nebyl bych zabil nékoho pro nékolik
jablek — jisté, ja vim, byla to od vas hloupa hra a ne-
bylo to mysleno zle. Ale potom najednou dojde to tak da-
leko, hoSi. Az budete velci a budete chtit bézet k staro-
stovi se zbrani, ponévadz si chcete vymoci néjaké malé
pravo, potom tu nebude stat zadny vorbasSsky sedlak se
smrkovou holi, potom to bude zlé, hosi.*

Pistole v Ervinove kapse byla horka. Zvolna, s kratkym
dechem Sli podél splavu. Blizko véze se Sedivec zastavil.

,Dobrou noc. chlapci. Téch nékolik jablek si s pa-
nembohem vezmeéte s sebou.

Sedivec vesel do svého Sedého domu a pytel s jablky
nechal stat venku.

O. Skalberg
Z némeé. E. Hostovsky.



VOJENSKA POHADKA

Spisovatel B. A. Sadovsky vypravuje: V lednu
1915 navrhl mi Alexander Blok zertovnou sazku —
ze pry ve trech dnech napiSe valeCnou novelu pod pse-
udonymem, ze se mi vSak nepodari povidku tu nékde
udat. Sazkou byla lahev Sampanského. Po trech dnech
prisSla miopravdu tato,,vojenska pohadka Nosiljsem
ji z redakce do redakce a Blok mél pravdu: Nebyla
nikde prijata. Redaktori rikali, ze novela jest ,,pfiliS
originelni* autor ze jest ,,zcela neznam®, nelze ji uve-
rejnit/' z ,,davodl politickych® atd. A tak jsem prohral
a musel zaplatit sampanske.

BONAPARTE, francouzsky Napoleon, byl od priroze-
nosti chtivy a pysny, zkratka pravy lidozrout, ale valeCnik
znamenité udatnosti. | zachtélo se mu valcCit, a myslel, ze
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by to dobfe bylo mozno s tatickem naSim carem Alexan-
drem PavloviCem. Aby ho vSak tak pro nic za nic prepadl,
to si netroufal, ba nemél ani dlivodu, jehoZ treba k pra-
voplatnému prohlaseni valky. Na konec se rozhodl, Ze
pouzije Isti, i vzkazal caru ruskemu: Tak a tak, care mily,
poSlu ti do Ruska dvanact svych generalt a marsald, o
néz budesS cely rok pecCovati. Vyhovis-li jim a spravneé-li
je ve vsem obslouzis, budeS mym nejmilejSim bratrankem
se zvlastnim titulem ,,hostitele®, selze-li vSak tvoje péce,
méj se na pozoru: Vtrhnu do Ruska a spalim Moskvu.
Kladu jen jednu podminku, a od té se nesmis ani krapét
odchyliti: servirovano musi byti na jemném stfibru.

Alexander PavloviC precCetl vzkaz a svolal svoje se-
natory, generaly, knizata, polni marsaly a vSechny slavne
a mocné reky:

,, 1oto mi, détatka, piSe Bonaparte, francouzsky Na-
poleon. Co teda Cinit a jakou odpovéd mam dati tomu
lidozroutovi?*

Tu pravil general Arakcej: ,,VeliCenstvo, nedopust,
aby ti francouzsti marsalové sméli prijit do Ruska, vyzerou
nas do holad.” Na to senator Speranec: ,,Ale at prijdou,
rusky car ma pro vSechny dost chleba." Jali se hadati.
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prestali vSak naraz, jakmile Alexander PavloviC rozhodné
prohlasil: ,,PoroucCim, aby se vpustili.*

A hned pak vsech dvanact marsalt se vypravilo na
cestu: Murat, Noah, Davi —ani jich neni vSech mozno
na lacny zaludek vyjmenovali. Presjiranice je dopravili
naSi stateCni koCové a letem to Slo az do Petrohradu.

Dobra. Zatim méli i naSi generalové plné ruce préace.
Opatrili pro marsaly vhodny byt, postavili doprostied
nejvétsi komnaty lipovy stll, k sténam pfistavili I0zka, po-
starali se 0 umyvadla, a zavolali dvanact dvornich pazat
k posluze. A uz uz dvorni marsalové prichazeji, zlaté uni-
formy se na nich lesknou, sviti modré stuhy, a tak kraceji
majestatné do palace. Alexander PavloviC je milostive pri-
Jimé a pak propousti je se vSi poctou. Marsalové se ode-
brali do svych bytld, odloZili uniformy a stuhy a ulehli si
na nékolik hodin, aby se po cesté zotavili.

Dobre se prospavse, vstali a co prvniho ucinili, za-
volali pazata, ze by popili Caje. Na obratku jest vSe ob-
starano. Hbiti hosi prinaseji samovar, ¢ajove nadobi, stol-
ni nacini, sladkosti, i zvou marsaly, by racili zasednouti.
Marsalové koukaji — a opravdu, vse jest v poradku, na-
dobi jest ze samého sibifského stfibra 84. zkousky. Po
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uklizet stll a odnaset nadobi, kdyZ v tom, koukejme se:
Marsal Murat se vrha na samovar, zahryzne se do ného
zuby, a nez bys pét napocital, vSe zpolykal, — samovar,
nasadu, kohoutek. | ostatni marsalove popadli, co jim
stalo nejblize: jeden konev na Caj, druhy podnos, a po-
myslete, dobfi lidé, vSe zmizelo bleskurychle za jejich zu-
by, takZe zbyl jen mokry ubrousek a néco drobtl chleba.
To byli uz prece marsalové!

A druhy den totéz: hosté opét spolykali vsechno stolni
nadobi. Tak to Slo po celé tydny a mésice. Kdyz se jim
podava k obédu, k veCeri nebo k Caji, hned vSechno se-
zerou i s nadobim. Stfibra ubyvalo, a brzy to doSlo tak
daleko, ze ho jiz nebylo ani k razeni penéz. Car se za-
myslil a rozkazal, by se vSude vyvésila vyzva: zda by se
snad nenaSel nebojacny muz, ktery by nas osvobodil od
francouzskych stfibrozroutl. Kdo umél ¢isti, ¢etl vyzvu a
tlumocil obsah i tém, kdo Cisti neuméli, a tak se roznesla
brzy zprava o francouzskych stribrozroutech po celé Ru-
siji. Ale nikdo se nenasel, kdo by tu véc chtél podniknouti.

Zatim zil si v Kalugé den ze dne lenoch, ktery se jme-
noval Zaspicha. Tento Zaspicha preSel jednoho dne na-
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mésti, maje v jedné ruce cibuli a v druhé pll litru Sedé.
Diva se a uvidi vyzvu vyvéSenou na tyCi i pravi pohrdlive:
»Ach, tohle, tohle je pro mne hraCka, v minuté se s nimi
vyporadam, a jeSté k tomu to s nimi zaonacCim, ze vSechno
stfibro vrati “ Tato slova uslySel policejni strazmistr, a ten
je povédeél policejnimu plukovnikovi. Policejni plukovnik
zpravil o tom gubernatora, gubernator ministra, ministr
to rekl Arakcejevovi, ArakCejev Speranecovi a Speranec
bézel hned k carovi. | privedli Zaspichu do Zimniho pa-
lace a postavili ho pred cara. ,,Dovede$S nas osvobodili
od Francouzi?‘ — ,,To dovedu, cisarské Velicenstvo, jen
poructe, af mne ustroji jako krale z Tarakanu a nechf mne
vyzbroji pohrabacem; zlstanu pfes noc s témi Zrouty, a
zitra uvidite, co se bude dale diti.“ ArakCejev a Speranec
objali Zaspichu a velké dary penéz mu nabizeli. On vSak
pravil: ,,Ne tak zprudka, bratfi, napred prace, potom od-
plata.”

A ted Zaspichu vykoupali, oholili a prestrojili na krale
zTarakanu. Dvorané ho vedli k marsalim a ptali se: ,,Ne-
bylo by libo panstvu pfijmouti mezi sebe nového hosta?"
Marsalové neuméli rusky a jiz pocifovali dlouhou chvili,
a proto souhlasili. Kdyz prisla hodina Caje, zasedli ke sto-
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lu a kral z Tarakanu s nimi. Pazata, jez prinasela Caj, scho-
vala se za dveére davajice pozor, co prijde. Kral z Tarakanu
sedi, pokufuje svou fajeCku a pokukuje po oCku na sve
sousedy. Tu popadne marsal Murat samovar a chysta se
jej prave rozkousali, kdyz mu v tom nas Zaspicha zasoli
takovou pohrabaCem po hlavé, ze Francouz bez hlesu
pada pod stll a natdhne vSechny ¢tyfi. Stejné pojednal i
marSala Noaha, ktery se prave chystal polknouti Cajovou
konvici; i ten se poloZil hezky zptsobné pod stll vedle
Murata. Tak se vedlo i Davimu a vSsem ostatnim marsa-
lum. A tedlezeli pod stolem s otevienyma ocima, ani mrtvi
ani zivi, jen vousiska se jim lehce pohybovala jako u $vabd,
kdyz padnou na znak a nemohou se postaviti zase na nohy.
Zaspicha vytahl tedz pod plasté krajic, vybalil chleba
ze Satku, posolil jej, pokfizoval se a jal se vecCereti. HoSi
pIni radosti nedoCkavé vpadli do pokoje a chtéli dali Fran-
couzlim néjaky ten zbytek od obéda. Zaspicha vsak jim
porucil, aby Sli k carovi a ohlasili mu, ze prvni Cast dila
jest vykonana, zbyva jen dostati nazpét spolykané stribro.
Af car zafidi, by byl zitra na Cerveném namésti pfichystan
kotel s varici smolou, kos s husim pefim a dvanact po-
Stovnich vozll — vSe ostatni se uZ najde. SU
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Casné rano kazal Zaspicha odnésti marsaly, jak byli
bez védomi na Cervené namésti. Tam se jiz hemzilo lidem,
v kotli to jen tak klokotalo, koS s pefim byl pripraven a
dvanact postovnich vozl stalo tu pékné v pofadu vedle
sebe. Car pricvalal na ohnivem bélouSovi, za nim klusali
general ArakcCej, senator Speranc, generalové, admiralo-
vé, knizata, polni marSalove, bojari, baroni, hrabata, se-
natori, mocni a slavni rytifi. Tu chopil se Zaspicha Murata,
pozdvihl ho a dal mu facku — a hle, spolknuté stribro se
ihned objevilo. Stejné zpracoval Zaspicha vsechny fran-
couzské marsaly a brzy bylo celé namésti pokryto lesk-
lym stfibrnym nadobim, ze sluhové nestaCili, aby poklad
uschovali. Kdyz marsaloveé vydali vSechno stribro, honem
hlidali, kudy utéci. Zaspicha je vSak zadrzel. ,,Jen zadny
spéch, panstvo,“ pravil jim, ,,napfed musite dostat neco
na pamatku za vasi neplechu. Pak jim kazal ponofit se
do kotle s dehtem, povalet v pefi a posadit do vozu. Po-
stilioni praskli bicem, koneé zatahli a tryskem to Slo az pres
hranice.

Polomrtvi se vrétili marsalové a sli rovnhou k Napole-
onovi. Pohled, jak nas kral z Tarakanu zfidil. Tu se Napo-
leon zle rozlitil. Byl od prirozenosti chamtivec a surovec.
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pravy zdrivec, ale vyjimecné udatny vojin. | tahl na matiCku
Moskvu. Na slavyplném poli u Borodina rozpoutala se
krvava bitva. Napoleon mél s sebou ¢&tyfi sta milion( vo-
jaku, vsichni narodové celého svéta bojovali v jeho Ffadach
proti Rusku. Nic z toho vSak nebylo. Kazdy naboj z fran-
couzskych kanoénu Sel vedle, my vSak jsme rana za ranou
kosili miliony. Inu, mél pravé smulu, mily Napoleon. A pak
jest prece znamo, ze ruskou moc nic neprekona.

Alexander Blok

Z rustiny O. P.



LEKARSKE KYVADLO

Af se véda k tomu stavi jakkoliv, Uspéchy proutkar(l, ktefi
s virguli nebo kyvadlem nalézaji podzemni prameny vodni, lo-
ziska petroleje a kovl, jsou nepopiratelné. Nejnovéji se vysvét-
luji tim, Ze proutkéfovo télo plsobi jako radiovy pfijimac, ktery
zachycuje radioaktivni paprsky, vysilané podzemnimi vodami a
loZisky a zaznamenava je pohyby virgule nebo kyvadla. Nervova
soustava v lidském téle pusobi tu jako draty elektrického vedent,
jez prenaSeji zachycené popudy z dosud neznamého centra do
prstl, v nichZz proutkar drzi virguli.

Mlady francouzsky zvérolékar Dr. Abel Martin pouzil této
zkusenosti v lékarstvi. Predpoklada, ze takée kazdé zive télo vy-
sila neznamy druh paprskd, které mohou lidé jako pfijimaci sta-
nice zachytiti. A tohoto predpokladu pouziva tam, kde ostatni
lékarské zplisoby rozpoznavani chorob jsou zdlouhavé, nepres-
né a nespolehlivé. Dr. Martin pravi, ze zdravé télo je v rovnovaze
elektromagnetické, kdezto jakykoliv chorobny zjev tuto rovno-
vahu porusuje. Hledal, jak by bylo mozno toto poruseni rovno-
vahy zachytiti, rozpoznati presné jeho sidlo a povahu a z toho
usuzovali na vhodny zpUsob [écby.

PonévadZ nezname povahu tohoto zéfeni, téchto paprskd,
vysilanych Zivymi tély, nemGzeme jeSté sestrojili pristroje, které
by je zaznamenavaly. Vnimaveé osoby pocifuji je vSak stejné, jako
proutkar vyciti podzemni pramen vody. Podobné jako pfi hle-
dani prament, mohou nam proutkarské methody pomoci i pfi
hledani a rozpoznavani nemoci. Proutek nebo kyvadlo nam je
ukazi.

Dr. Martin mél prvni napad. Pouzil zcela prostého kyvadla
— a mél Gspéchy. Kyvadlem muZe byti jakakoliv tézka hmota,
zavesena na vlakné co nejohebnéjsim. Staci i hodinky nebo KIic.
Dr. Martin ma drevény valeCek zaveseny na konopném vlakne.
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dlouhém OO0 centimetr(i, namotaném na dievéné ty¢ince, 5 centi-
metru dlouhé a na obou koncich zesilené, aby se vlakno nesme-
kalo. Protoze Dr. Martin je leviCak, drzi kyvadlo v levé ruce.
Normalni pravic¢aci maji ho drzet v ruce pravé. DUllezita je délka
vlakna, ktera se z tyCinky odmota. TyCinka s namotanym viaknem
se vezme mezi palec a ukazovacek a kyvadlo se drzi nad roz-
svicenou elektrickou zarovkou nebo nad néjakym zivym télem,
lidskym nebo zvifecim. StaCi k tomu tfebas i naSe vlastni ruka.
A nyni odmotavame a namotavame vlakno tak dlouho, az pUl-
vodni chvéjivé pohyby zavazi se zméni v pohyb otacivy. To jest
delka kyvadla, pfi niz jest nejcitlivejsi.

Jak se provadi vySetfovani? Velmi prosté. Pro zaCatek u-
delejme pokus s rozsvicenou zarovkou. Kyvadlo drzime v jedné
ruce, a druhou, volnou ruku — ktera slouzi jako anténa — pri-
blizujeme k zarovce tak blizko, az se kyvadlo zacne otacCet. VVzda-
lujeme-li nyni ruku od zarovky, misto pravidelného otaceni zacne
se kyvadlo kyvati, neboi jsme se vzdalili z pole, v némzZ pusobi
paprsky, vysilané rozsvicenou lampou. A docela stejny zjev po-
zorujeme, kdyz misto rozsvicené lampy vysSetfujeme néjaké zivé
telo. LI zdravého téla — af se dotkneme kterehokoliv bodu —
dostane se kyvadlo do otacCivého pohybu. Il zvifete nemocného
otaCi se vsak kyvadlo jen v blizkosti Casti zdravych, jakmile se
vSak rukou priblizime k organim nemocnym, prejde otacivy po-
hyb v kyvani. Prejedeme tedy prosté rukou podle celého téla ne-
mocného zvirete a ihned z istime sidlo nemoci. Jak hluboko ne-
moc vezi? | to nam kyvadlo rychle povi. Vzdalujeme jen ruku
kolmo od mista, kde jsme zjistili poruchu, tak daleko, az zase
misto vykyvl se kyvadlo zaéne otacet. Dr. Martin tvrdi, Ze sidlo
nemoci je prave tak hluboko pod povrchem téla, jako jsou Spic-
ky naSich prstd od ného vzdaleny.

A nyni prichazime k nejpodivngjSimu objevu Dr. Martina:
vlivu zkuSebnich hmot na kyvadlo. Dr. Martin jest presvédcen,
ze muze zjistit kyvadlem nejen sidlo nemoci a jeho hloubku pod
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povrchem téla, ale i 0 jakou nemoc se jedna: staci vzit do ruky,
v niz drzime kyvadlo, lahvi¢ku, obsahujici kulturu mikrobl pred-
pokladané nemoci, nebo ulomek kosti. Kdyz jde o zlomeninu,
nebo naopak vzorky rdznych potravin, kdyz jde o potize zazi-
vaci. Jakmile drzime v ruce to pravé, ihned kyvani kyvadla se
zmeni v rotaci, v pohyb otacivy. Je pry to tak spolehlive, ze na
priklad prazdna sklenéna lahvicka, naplnéna tedy vzduchem, pro-
zradila chorobu, pri niz v plieni tkani tvori dutiny, naplnéné
vzduchem.

A jsme-li jiz tak daleko, mizeme od kyvadla Zadat jesté vice
aby nam kyvadlo oznacilo vhodny Iék.

Misto zkuSebni hmoty vezmeme opét do ruky, v niz drzime
kyvadlo, vzorky rlznych léCiv a pfi kterém se kyvadlo zaéne o-
taCet, ten lék je spravny. Dr. Martin to vysvétluje tak, ze jeho
zareni neutralisuje, vyrovnava poruchy ve vyzafovani onemoc-
néleho téla. Uvadi priklad: vySetfoval koné, trpiciho kolikou. Ky-
vadlo se zaCalo chvét v okoli tlusteho stfeva. Bral nyni do ruky
postupné lahvicky s rlznymi léky (arecolinem, eselinem, mor-
finem a pilocarpinem) a teprve pilocarpin obnovil otaCivy po-
hyb kyvadla. Ihned ho predepsal. Po deseti hodinach vysSetro-
val koné znovu. Kyvadlo se na tomtéz misté stale jesté kyvalo
a kyvani se dalo zastavit tentokrat arecolinem. Pro prvni dobu
léCby byl nejprve vhodnym lékem pilocarpin a pak bylo tfeba
pouzit arecolin, nacez kun se uzdravil.

Kyvadlo jako prostifedek k urCovani nemoci neni vyhraze-
no jen nékolika méalo lidem vzacné vnimavym, nybrz kazdy pry
po urcité praksi nauci se ho pouzivat. Jen se nesmi nechat od-
radit poCateCnimi nezdary, vyplyvajicimi ponejvice z ukvapeno-
sti. Dr. Vachet, profesor na parizské Psychologicke sSkole, uvadi
nékolik pfipadl z prakse Dr. Martina:

Krava, nékolik dni nemocna, nezrala a dojivost skoro zmi-
zela. Stézi vstala, kdyz ji Dr. Martin priSel vySetfovat. Kazdy
vydech ji plsobil zfejmé bolesti. Kyvadlo vSude se otacelo, je-
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dine na boku se ukéazala porucha, z niz Dr. Martin soudil na
potize v tlustem strevé nasledkem prezrani. Nafidil, aby se kra-
vé podavalo projimadlo. Druhého dne stav kravy byl nezménény,
ale kyvadlo minulo kritické misto jiz bez poruchy. Za to se za-
calo chvéti na jiném misté, ponékud vice vpredu. Okamzité mu
napadla myslenka na néjaké cizi téleso a vzal proto do ruky kou-
sek zeleza. Okamzité se obnovil otacCivy pohyb kyvadla. Protoze
krava byla pojisténa, dal ji majitel porazit a pri pitvé se obje-
vila v jejich atrobach jehla, kterou krava polkla a ktera bloudila
jejim télem.

U jiné kravy bylo podezreni, ze ma tuberkulosu. Kyvadlo se
otaCelo bezvadné na prave strane, ale na levé kyvalo. Byla to
vSak tuberkulosa? Lékar vzal do ruky lahviCku tuberkulinu a ky-
vadlo se zaCalo opét otaCet. Nikde jinde kyvadlo nejevilo po-
ruch, jediné u vemene. Diagnosa znéla: krava ma tuberkulosu,
jest zasazena leva polovina plic a vemeno, jeji mléko obsahuje
bacily tuberkulosy.

Jindy objevil Dr. Martin sidlo nemoci v blizkosti mocového
ustroji. Bylo to v zimé, kdy kravy byly krmeny fezankou a rep-
nymi fizky. Kdyz vzal do ruky fezanku, kyvadlo neprestalo ky-
vat, jakmile vSak se chopil vzorku fizku, kyvadlo se zaCalo oté-
¢et. Soudil proto, Ze krava dostala otravu z fizkl, nafidil, aby
byly z krmiva vylouCeny a krava se uzdravila. Jindy opét kyvadlo
objevilo u vchodu do tlustého stfeva chuchvalec larev, které zpU-
sobovaly koliku a byly pak nalezeny pfri pitve.

Nevidéli jsme na vlastni oCi tyto uspéchy Dr. Martina. PiSe
0 nich vSak tak seriosni badatel, jako je Dr. Vachet, takze tézko
by se daly popirat. Stejné, jako dnes nem(Zeme jiz popirat U-
spéchy proutkari, tfebas by jejich methody byly prohlaSovany
za zcela nevedeckeé. Presto potrebi opatrnosti v Usudcich a nej-
lepSi jest velka opatrnost, neukvapenost a zkuSenost.



CHUT K JIDLU A HLAD

Musite se lépe Zzivit, vice jisti — rekl lékar ke svéemu
pacientu.—Jste vysileny. Jste prepracovany. Vyprahnéte,
zotavte se.

Jsem jiz tfeti mésic bez prace — odpovédeél pacient.

L ekar neodpovéedél. Pacient vysSel na ulici. ZaCalo sné-
zit. Clovék bez préace zdvihl hlavu a dival se do nebe.

x

V ordinacnim pokoji jiného lékare stézoval si touz do-
bou jiny pacient, ze prilis sili, ze trpi zadusSnosli a nema
chuf k jidlu.

Nesmite tolik jist — poznamenal Iékar. — Musite ko-
nat néjakou télesnou praci. —

Jakou pak? divil se pacient usmivajese. A kdy? Jsem
od rana az pozde do veCera zameéstnan v jednom bankov-
nim dome.

Lékar nic nefekl. Pacient vysel. ZaCalo snézit.

Snézilo cely veler. Clovék bez prace pristoupil néko-
likrat k oknu a vyhlédl na ulici. Miliony snéhovych viocek
padalo na zem, pokryly dvlr a bila, nézna, mékka hmota,
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jejiz krasu basnici tolikrat opévovali, predstavovala pro
Zivot hodnotu 3 marek.
MozZnd i tfi— a — pul marky — pfemyslela jeho Zena.
KdyzZ bude tak snézit az do rana, muzes klidné poza-
dat za Cisténi dvora a chodniku tfi a pll marky. Snézilo
celou noc.

Casné rano do3el ¢lovék bez prace k vratnému.

Dej mi, prosim té, lopatu — rekl. — Odklidim snih
ze dvora a z chodniku. Kolik mohu za to dostat?

Promluv s domacim, odpovédél vratny.—Ja to nevim.

Kde jest domaci?

Vratny vysSel prede dvere a ukazal Clovéku bez prace
tlustého muze v kozichu, ktery s kratkym dechem odha-
zoval snih na dvore — aby dostal chuf k jidlu, jak mu to
lekar poradil.

Ossip Dymov
Prelozila Ofilie Pastorova.
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Romano Guardini

TEZKOMYSLNOST A JEJI SMYSL Z néméiny prelozil
FrantiSek Pastor. Kurs 25. v cervenci |. P. 1932. Podle osnovy
Ant. Liskovce vytiskla knihtiskarna Josefa Sykory v Trebici. Na
sklade u Marty Florianové ve Staré RiSi na Morave. Format
151» X 12. stran 56. Puvodnée za 6 KC na obycCejnem a za 7 KC.
na lepsim papire.

Dulezity kurso psychickém stavu, jenz byl dosud vykladan po své smutné stran-
ce. Zde jest vyklad mnohem hlubSia mozno fici, svétlejsi: ,, Ten, kdo sam sobé ne-
ddveéruje, prcha, aby nebyl vidén, aby se o ném nemluvilo; boji se, Ze by druzi lidé
mohli prohlédnouti jeho ubohost. Tento pud vychazi vSak z vétSijesté hloubky: Jest

to prani pohrouzili se v hlubinu. Tato zadost skrytosti projevuje se tim, ze takovy
Clovék se strani lidi. Jest mu dobre, az kdyz jest samoten.” (str. 32)

Plerre Delbet

UKOL MAGNESIA VE ZJEVECH BIOLOGICKYCH

Z franciny prelozil dr. Jifi Scheinen Kurs 27. V zari 1 P., 1932.
Viytiskla knihtiskarna Josefa Sykory v TrebiCi. Na skladé u Mar-
ty Florianove ve Staré RisSi na Morave. Format 157» X 12, stran
60. Plvodné za 6 K& na obycejném a za 7 K¢ na lepSim papife.

Tady se doCtete zazracnych véci. ,ZkuSenost ukazuje, Ze magnesium pravidelné
podavané ma vliv na nékteré projevy stafi. ZmenSuje Unavnost, povzbuzuje €innost po-
hlavnich zlaz, zmenSuje nebo odstranuje Uplné svalovou ztuhlost a stafedxy tfes a |écCi
nékteré starfecké zmeény na kizi. Nékdy docilime i byvalého zabarveni viasl. V celku md-
Zeme usouditi, Ze Ubytek magnesia jest jednim z Cinitel( starnuti. — A jiné podivnosti
0 jedovatosti zmije, o vymilani obili, o soleni, o rakoviné, o mnohych jinych zjevech ve
spojeni s magnesiem.



Gotthold Ephraim Lessing

BAJ KY Vyslo jako 113. svazek Dobreho

Dila v srpnu léta Pané 1932. Pre-
loZil O. Reindl. Na skladé u Marty Florianové ve Staré RiSi na

Moravé. Podle osnovy Ant. Liskovce vytiskl Josef Sykora v Tre-
biCi a to: A 100 exempl. na holand. Van Gelder Zonen, B 300
exempl. na ruCnim, C 300 exempl. na velinu, D 500 exempl. na
bezdievém. Format 17 X 10’/2, siran 20. Plvodné& A za 9 K¢,
B za 6 KC, Czab5b K¢, D za 4 KC.

R. 1929. bylo tomu 200 lei, co se Lessing narodil. Goethe se oslavoval huladkave.
Je (0 patron zbozsténych. Na Puskina si malokdo vzpomnél, na Lessinga u nas shad
nikdo. A pfece ndm jest milejSi nez Goethe. V téchto bajkach pfimo srsi vtipem a Zi-
votnosti. Zrnity delSi Clanek pfineseme v nékterych pfristich ArSich.

Theophile Delaporte

KATOLICI MOROVI. Z frandiny ptelozil Josef Florian.
Kurs28. ve Staré Ri&i na Moravé, 1932. Form. 152 x 12, stran
76. PlOvodné za 7 K& na obycej., a za 9 KE na lepSim papife.

Bylo by zadoucno, aby kazdy z naSich priznivcll aspon 2 svazky tohoto kursu
jesté ve svéem okoli uplatnil. Byla by to zfejma zasluha buditelska. Nektefijiz tak
ucinili, odbyvse jiz i po péti exempl. Je tfeba takto natirat zmrtvélé Udy svych bliz-
nich, nebof Ihostejnost jest opravdu ranou morovou velmi nakazlivou, ,Samo nebe
nemUlze nic proti lidské hlouposti. Spasa neptsobi na dusi, z niz vyprchala inteli-
gence; vzdyf tato hloupost neni prostotou ducha, ktera jest blahoslavena a sama
se nezna, hloupost ta jest dobrovolna, védoma a Skodoliba, omezuje jeho viru na
pozemsky rozum .. * To jest 121. artikul tohoto zajimavého svazecku*.






